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Abstract
THE IMAGE OF THE MOTHER OF GOD IN THE PERSPECTIVE OF CULTURAL ANTHROPOLOGY
BASED ON BORDERLANDS SANCTUARY SONGS

The article deals with the issue of the creation of the image of the Mother of God in religious songs
in the publication of Szymon Wilk, Borderlands sanctuary songs. Source edition of texts in Polish
from the years 1645—1939 (Sandomierz 2021). The analysis of Marian denominations is based on
the broadly understood context of cultural anthropology and cognitive science.
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W 2021 r. ukazata si¢ wydana w Sandomierzu obszerna publikacja Kresowe piesni
sanktuaryjne. Edycja zrodiowa tekstow w jezyku polskim z lat 1645—1939 autorstwa
przeworskiego historyka Szymona Wilka, ktory zgromadzit i opatrzyt komenta-
rzami zbior tekstow skupionych wokot trzech grup osrodkéw chrzescijanskiego
kultu religijnego na Kresach Wschodnich, z centralnymi postaciami Jezusa, Matki
Boskiej lub §wietych i blogostawionych. Najobszerniejsza czes$¢ zbioru to utwory
na temat Matki Boskiej, ktorym przyjrze si¢ w tym artykule z szeroko rozumiane;j
perspektywy antropologiczne;.

Pobozno$¢ maryjna byta i nadal jest bez watpienia fenomenem religijno-
-kulturowym nie tylko w Polsce', ale i na $Swiecie’. W naszym kraju mamy
ok. 450 sanktuariow, jednak ze wzglgdu na wielo$¢ lokalnych kosciotow oraz kaplic
i kapliczek — charakterystycznych elementow polskiego krajobrazu — w ktorych

' Wérdd wielu publikacji na ten temat na uwagg zastuguje wydany juz po raz kolejny przez
siostry niepokalanki album Z dawna Polski Tvs Krolowq. Przewodnik po sanktuariach maryjnych.
Koronowane wizerunki Matki Bozej, 1717—1999, zebraly i oprac. s. Gizela od Niepokalanego Serca
Maryi, s. Grazyna od Wszechposrednictwa Matki Bozej, R. Szymczak, Szymanow 1999.

2 Por. np. A. Dylewski, Sanktuaria maryjne na swiecie, Warszawa 2012.
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odnalez¢ mozna wizerunki maryjne, nie sposob oszacowac liczby wszystkich
miejsc kultu. Literatura mariologiczna jako dziat teologii® zajmujacy si¢ postacia
Maryi z Nazaretu obejmuje dzi$ kilkanascie dziedzin w zalezno$ci od celu, metod
i zrodet badan®.

Kazdy badacz piesni religijnych o tematyce maryjnej staje przed nielatwym wy-
borem zakresu i tematu swoich rozwazan, zasob utworéw religijnych jest bowiem
olbrzymi, w zasadzie niepoliczalny, wynikajacy z wielowiekowej tradycji utrwa-
lajacej rozne wersje tych samych lub podobnych tekstow w formie ustnej i pisanej
oraz z niezwyklej progresywnosci w tej dziedzinie literatury religijnej.

Przedmiotem analizy w tym artykule sg zebrane przez Szymona Wilka we wspo-
mnianej publikacji piesni maryjne, bedace wyrazem poboznosci sanktuaryjnej
i mariologii. Lektura utworow, ktore odnosza si¢ do osrodkéw kultu maryjnego
na terenach Kresow Wschodnich®, odstania przed badaczem wiele zagadnien
nalezacych do dziedziny szeroko rozumianej antropologii kulturowej. Mam na
mys$li migdzy innymi obraz cztowieka jako jednostki i jako cztonka okres$lone;j
spotecznosci, jego wartosci, sposob poznawania i kategoryzowania $wiata. Ele-
menty te w piesniach sanktuaryjnych bedacych tekstami literackimi ksztattowane
sa poprzez jezyk wypowiedzi, ktory dla badacza ma charakter poznawczy, generuje
informacje¢ o rzeczywistosci okreslang w lingwistyce kognitywnej jako jezykowy
obraz czlowieka i $wiata®.

Zakres mojej refleksji obejmuje zwroty adresatywne i inne nominacje Ma-
ryi ze 168 utworow odnotowanych w dokumentach zrodtowych powstatych
w 62 sanktuariach kresowych w latach 1645-1939. Poszukujac ukrytego w je-
zykowym obrazie $wiata wizerunku Matki Boskiej, punktem wyjscia nalezaloby
uczynié obraz Maryi, ktéry odnajdujemy w Pismie Swietym Nowego Testamentu.

Czego dowiadujemy si¢ o glownej adresatce sanktuaryjnych pie-
$ni kresowych z ksiag kanonicznych Nowego Testamentu?’ Ma na imi¢

3 Poczatki tego nurtu refleksji teologicznej w religii katolickiej datuje si¢ na wick X VI. Dzi$ naj-
wazniejszym akademickim o$rodkiem mariologii jest Papieski Wydziat Teologii ,,Marianum” w Rzy-
mie, a w Polsce Katolicki Uniwersytet Lubelski, na ktorym studia mariologiczne wprowadzo-
now 1958 r. W 1999 r. w Czgstochowie powstato Polskie Towarzystwo Mariologiczne.

*S. Gre$, Polska bibliografia mariologiczna (1945-2003), Niepokalanow 2004.

> Podstawowe informacje na temat zasiggu geograficznego badanego obszaru oraz histo-
rii wybranych sanktuaridow znajduja si¢ we Wistepie do publikacji S. Wilka Kresowe piesni
sanktuaryjne. Edycja Zrodtowa tekstow w jezyku polskim z lat 1645—1939, Sandomierz 2021,
s. 9-70.

¢ ,Przez jezykowy obraz $wiata rozumiem zawarta w jezyku interpretacj¢ rzeczywistosci, ktora
mozna ujaé w postaci zespotu sadow o $wiecie. Moga to by¢ sady badz to utrwalone w samym
jezyku, w jego formach gramatycznych, stownictwie, kliszowanych tekstach (np. przystow), badz
to przez formy i teksty jezyka implikowane”, cyt. za: J. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu
Swiata, Lublin 2007, s. 76-77.

7 W artykule odwotuje si¢ do edycji: Pismo Swiete Nowego Testamentu i Psalmy. Najnowszy
przektad z jezykow oryginalnych z komentarzem, oprac. Zesp6t Biblistow Polskich z inicjatywy
Towarzystwa Swigtego Pawta, Czgstochowa 2005.
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Maria®, mieszka w Nazarecie, jest bardzo mloda. Zargczona z Joézefem, przed
slubem zachodzi w ciaze, ale nie z narzeczonym. Cigza jg zaskakuje’, poniewaz
dziewczyna (nastolatka?) jeszcze nie wspotzyla z mezczyzng. Brzemienna zostaje
zong ciesli Jozefa. Na poczatku cigzy idzie ok. 150 km w gérzystym terenie do
starszej krewnej Elzbiety, ktora takze jest w cigzy. Maria pozostaje u krewne;j
3 miesigce, po czym pieszo wraca do Nazaretu. W 9 miesigcu cigzy musi si¢ udaé
(najprawdopodobniej pieszo ok. 150 km, zndéw przez gory) na spis powszechny
do Betlejem, gdzie bardzo mtodo, nie majac dwudziestu lat, rodzi syna, ktorego
imienia nie wybrata sama'® — Jezusa. Nastepnie z niemowleciem i z mezem wraca
do Nazaretu. Krél Judei grozi jej dziecku $miercia, wigc z synem, ktéry nie ma
jeszcze 2 lat, pod opieka meza udaje si¢ do Egiptu (ok. 690 km, zndéw pieszo?),
skad po mniej wiecej 2 latach wraca do Nazaretu. Kiedy syn ma 12 lat, mat-
ka, wracajac z pielgrzymki do Jerozolimy, nie zauwaza nieobecnosci swojego
dziecka i potem czyni mu sluszne wyrzuty, ze samowolnie pozostat w miescie;
zdaje si¢ nie przyjmowac dziwnego dla niej thumaczenia chtopca''. Kiedy Jezus
jest dorosty, czasem chodzi za nim, probujac porozmawiaé, ale nie udaje jej si¢
to, bo Jezusa otacza zazwyczaj thum ludzi. Jako go$¢ na weselu w Kanie Maria
zauwaza brak wina, mowi o tym synowi i wytrzymujac gniewng reakcje Jezusa,
ze stoickim spokojem nakazuje stuzacym wykonanie jego polecen. W wieku
ok. 50 lat traci doroste dziecko. Pod jego krzyzem stoi milczaca. Niecale 2 miesigce
pozniej jest w Jerozolimie na wspolnej modlitwie z uczniami syna oraz z kilkoma
kobietami. By¢ moze oprocz Jezusa miata jeszcze czterech synow i corki'?. Prze-
waznie milczy, zdaje si¢ by¢ introwertyczka. W ciaggu kilkudziesigciu lat wypo-
wiada zaledwie kilka zdan — wyraza zdziwienie, ze zajdzie w cigz¢ bez wspotzycia

$ W starozytnej kulturze istnieje wiele etymologii tego imienia. Mariam to grecka postac he-
brajskiego Miriam. W Starym Testamencie imi¢ takie nosita siostra Mojzesza i Aarona. Zrodtostow
akadyjski tego imienia kieruje nas do form mariam (,,napawa rado$cia”) i mara (,,by¢ picknym”);
egipskie maryé oznacza ,,umitowana”, a meri-jam ,;ukochana przez Jahwe”, z kolei semickie mrym
to ,,wysokos$¢, szczyt, majestat”. W Ewangeliach NT pojawiaja si¢ rowniez inne Marie, np. zZona
Kleofasa czy Maria Magdalena. Do XIX w. w Polsce imi¢ to byto przynalezne jedynie Matce Boskiej,
dziewczynki mogly otrzyma¢ np. imiona Marianna lub Maryna. Archaiczna forma tego imienia —
Maryja — uzywana jest wylacznie w odniesieniu do matki Jezusa. W jednej z pie$ni powstatych
dla sanktuarium maryjnego w Lucku odnajdujemy aluzj¢ do symboliki znaczenia imienia Maria:
,,Wszak z samego znaé imienia, / Ze chcesz taski do zbawienia / Da¢ [...]” (S. Wilk, op. cit., s. 363).
Szerzej na temat imienia Marii pisze M.M. Jozwiak w artykule //luminatrix — stella maris — domina?
(Sw. Hieronim). Patrystyczna interpretacja imienia Maria — wybrane hipotezy, ,,.Vox Patrum” 2021,
nr 80, s. 161-176, a takze w swojej najnowszej publikacji K. Bracha, Maria Mediatrix — Maria Au-
diutrix. Poboznos¢ maryjna w nauczaniu kaznodziejskim w Polsce poznego Sredniowiecza. ,, Sermones
dominicales et festivales” z tzw. kolekcji Piotra z Mitostawia, Warszawa 2023, s. 43—46.

> Mozna nawet powiedzie¢, ze jest bardzo poruszona, greckiego terminu dietarachthe uzywa
si¢ do opisu wzburzenia morza wywolanego trz¢sieniem ziemi. Pisze o tym 1. Gargano w ksigzce
Lectio divina do Ewangelii sw. Lukasza (1), ttum. K. Stopa, Krakow 2001, s. 47.

rk1,3l1.

1k 2, 49-50.

12 Por. np. Mt 12, 46; Mt 13, 55-56; 1.k 8, 19-20;J1 2, 12;J7,3; Dz 1, 14.
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z me¢zczyzng, potem zgadza si¢ na to, wita Elzbietg'’, godzi si¢'* z nieplanowana
cigza, na weselu mowi, ze zabrakto wina.

Donald Carroll, amerykanski pisarz, w swojej apokryficznej opowiesci dopisuje
do tej enigmatycznej biografii takie oto zakonczenie: ,,cierpigca, starsza kobieta
spedzata ostatnie dni swego zycia z dala od wrzawy towarzyszacej rodzeniu si¢
nowej religii, ktora ostatecznie wyniosta Ja ponad wszystkie kobiety na ziemi”">.

Opowies¢ o Maryi, na ktora sktadaja si¢ kresowe pies$ni sanktuaryjne, daje tej
postaci drugie, o wicle barwniejsze i szczesliwsze zycie, w intensywnej, pogtebio-
nej, dialogowej relacji przede wszystkim z ludzmi, a nastepnie takze z Bogiem.
Maryja jest nie tylko wyimaginowang adresatka sanktuaryjnych modlitw, ale zywa
postacia, ktora méwi do ludzi, pociesza ich, wspiera, daje im wskazowki. W opar-
ciu o ten dialog, ktory w kulturze religijnej nazywamy modlitwa, mozna odtwo-
rzy¢ wyobrazenia na temat zarowno adresata, jak i nadawcy wypowiedzi. Punktem
odniesienia jest przy tym nie tylko tresc¢, ale takze jezyk wypowiedzi, w ktorym
odnajdujemy sposdb myslenia o cztowieku i o §wiecie.

Analizujac warianty okreslen maryjnych, odwotam si¢ cze§ciowo do podzia-
tu zaproponowanego przez Kazimierza Ozoga'®: wariantow od nazw miejsc,
nominacji podstawowej Maryja (Maria), deskrypcji: Matka, Dziewica, Panna
oraz wariantow Krolowa, Pani. Pozostale warianty sa moja propozycja ogolnego
uporzadkowania materiatu, ktory mozna takze klasyfikowa¢ wedtug innych niz
przedstawione w dalszej czesci wywodu kryteriow. Ze wzgledu na bogactwo ko-
notacji semantycznych, przenikanie si¢ znaczen i kontekstow czy wielopoziomowe
metafory ponizsze uporzadkowanie materiatu jest, jak sadze, jedna z mozliwos$ci
pogrupowania nominacji maryjnych w pola leksykalno-semantyczne'”. Przy niekto-
rych deskrypcjach podaj¢ w nawiasie liczbg wystapien, jesli pojawily si¢ w takiej
formie wigcej niz raz, w nawiasach umieszczam rowniez numery stron w przypadku
dhuzszego cytatu. Cytaty oraz nominacje maryjne zapisuj¢ kursywa. Pogrubiona
kursywa stuzy do wyrdznienia stow, ktére stanowig centrum okreslonego pola
leksykalno-znaczeniowego.

Wariant nominacji od nazw miejsca sanktuarium to jedna z pierwszych i najbar-
dziej naturalnych deskrypcji maryjnego wizerunku'®. W analizowanym materiale

13 Zapewne tradycyjnym zydowskim pozdrowieniem szolem alejchem, co oznacza ‘pokdj wam’.

14 Wypowiada tzw. Magnificat, hymn pochwalny, ktorego nie ulozyta sama, a ktory sktada si¢
z fragmentow ST (por. np. 1 Sm 2, 1-10; Pwt 10, 21; Sdz 2, 7).

'S D. Carroll, Dom Maryi. Niezwykla historia, jaka kryje si¢ za odnalezieniem domku, w ktorym
zyta i zmarta Maryja Dziewica, tham. J. Kotacz, Krakow 2009, s. 27.

'8 K. Oz6g, Polskie piesni religijne. Aspekty jezykowe i kulturowe, Rzeszoéw 2022, s. 275-297.
Badacz analizuje teksty piesni religijnych zebrane w dwu wydaniach Spiewnika koscielnego
ks. Jana Siedleckiego, z 1959 12013 r.

17 Pole semantyczne — uporzadkowany wewnetrznie pod wzglgdem paradygmatycznym i syn-
tagmatycznym zbior leksemow reprezentujacych zbior poje¢ zwigzanych jakims pojgciem nadrzed-
nym”, cyt. za: Encyklopedia jezykoznawstwa ogolnego, red. K. Polanski, oprac. M. Jurkowski et al.,
Wroctaw 2003, s. 444-445.

18 Por. K. Oz6g, op. cit., s. 290-291.
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pojawiaja si¢ zatem nazwy lokalne, np. Nowogrodzka Pani, Kalwaryjska Pani,
Drziedziczna Pani stolecznego Lwowa, Pani zborowskiego"® Kosciota, Maria Sokal-
ska, Maryja Tomaszowska, Korona Ostrej Bramy, Matka Rzeszowska, Matuchna
Lesnianska, Krolowa Chetmska, Gwiazda na chetmskim Olimpie swiecqca, Panna
Sokalska, Pani na gornym Podkamieniu®, wystycka®" Obrona, Obrona Wilna,
Jjedyna Pociecha catego Wilna, Obrona wielka miasta Giedymina®, Ozdoba Ber-
dyczowa, Dziedziczka [ ...] w Lopatynie. Przymiotniki zazwyczaj otrzymuja w tych
zestawieniach status nazwy wiasnej, ale sg rOwniez te o statusie nazwy pospolitej,
np. kodenska, latyczewska, kalwaryjska, ledzienska itp.

Pojawiaja sie takze nazwy okreslajace szerszy zasieg geograficzny, nazwy
narodowosci czy znanych rodow Rzeczpospolitej, np. Forteca mocna Iwowskiej
ziemi®, Mitra* litewska w grodzienskim powiecie, Skarb Podlasia, Cudny Kometa
kraju podlaskiego, Ozdoba podolskiego kraju, Pani Podola, wolynska i betska®
Obrona, Krélowa Polska, Pani polskiego kraju, Pani polskiego tryjonu®, Zaszczyt*’
panstwa polskiego, Ozdoba Korony®, Skarb Ojczyzny, polskiej ziemi Chluba,
zlote Polski Niwo®, Krolowa Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Litewska Ksigz-
na, Nadzieja Ukrainie, Dziedziczka sarmackich narodow®, Forteca najwigksza
Polakéw, Ozdoba Ormian®', Skarb ksigzqt Zastawskich®. Pojawia si¢ w zwigzku
z tym kwestia ciekawej apokryficznej teologii lokalnej. Po pierwsze, jedna osoba

19 Zboréw — miasto na Ukrainie, w obwodzie tarnopolskim.

2 Podkamien — miasto na Ukrainie, w obwodzie tarnopolskim.

2 Wistycz — wie$ na Biatorusi, niedaleko Brzeécia nad Bugiem.

22 Mowa o Wilnie, stolicy Litwy; Giedymin — wielki ksiaze litewski, ktory urzedowal tam w la-
tach 1316-1341.

2 Ziemia lwowska (fac. terra Leopoliensis) — jednostka administracyjna Krolestwa Polskiego,
cz¢$¢ wojewodztwa ruskiego w okresie I Rzeczypospolitej (1340-1772). Stolicg ziemi Iwowskiej
byt Lwow. Zrodto: https://pl.wikipedia.org/wiki/Ziemia Iwowska [dostep: 20.11.2023].

2% Mitra — ‘korona ksiazgca’, zrodto: https:/spjs.ijp.pan.pl; ,,w Kosciele katolickim: wysokie,
dwucztonowe nakrycie gtowy biskupow, opatow i infutatéw”, zrodto: https://sjp.pwn.pl.

% Ksiestwo belskie — staroruskie udzielne ksigstwo ze stolica w Belzie (Ukraina), lenno Krole-
stwa Polskiego od roku 1366.

% Tryjon — stpol. ‘przestworze’, w znaczeniu ‘przestrzeni’, zrodto: https://pl.wiktionary.org/
wiki/tryjon.

2 Zaszezyt — 0, co stanowi powdd do dumy”, zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/zaszczyt.html.

28 Korona — Korona Krolestwa Polskiego (fac. Corona Regni Poloniae), w skrocie Korona Pol-
ska Iub Kroélestwo Polskie, okreslenie ziem Rzeczpospolitej do czasu rozbioréw Polski (do konca
XVII w.).

2 Niwo — w znaczeniu ‘pole uprawne, tan’, zazwyczaj w rodzaju zenskim: niwa, tu w rodzaju
nijakim, zrédlo: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/7864.

30 Sarmackie narody — ogblnie narody wschodniostowianskie, w tym kontekscie chodzi zapewne
o Polske i Rus, zob. nizej, przyp. 44.

31 Ormianie od XIV w. stanowili na Kresach Wschodnich liczng diasporg, m.in. we Lwowie
i w Kamiencu Podolskim. Wizerunek, do ktérego odnosi si¢ nominacja, to obraz Matki Bozej Ki-
jowskiej z ormiansko-katolickiej archikatedry pw. Wniebowzigcia NMP we Lwowie.

32 Mowa o obrazie Matki Bozej Zastawskiej z kosciota 0o. Bernardynow pw. $w. Michata Ar-
chaniota w Zastawiu na Ukrainie w obwodzie chmielnickim, siedzibie m.in. ksiazat Zastawskich.
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przyjmuje tu wiele postaci, w kazdym wizerunku z inng historig, atrybutami
i kompetencjami®, po drugie sama decyduje o miejscu, w ktorym chce prze-
bywa¢ i1 kazde lubi badz kocha tak samo. Co wigcej, bywa, ze sama ,,buduje”
swoj dom, np. Tu fundamenta zatozyla sobie (Kalwaria Pactawska k. Przemysla,
s. 198). Przyktadow jest wiele, oto kilka z nich: na chetmskiej ,, Gorze” jest Tiva
stolica (s. 177), Nad brzegiem Niemna [...] / W ubogim domku Maryja obrata
/ dla siebie miejsce (s. 179), do miejsca sobie kochanego |...] przybytas (Ka-
mieniec Podolski, s. 218), W innym nie chciatas by¢ Maryja kraju. / Do Ko-
chawiny trzykro¢ przeszias gaju (s. 235), Tobie Karmel ulubiony (Kochawina®,
s. 238), wystawiono / Kaplice w tymze obrebie, w ni¢ Cie sproszono, / Abys w niej
mieszkac¢ chciata, / Ludziom blizszy przystep data (Kochawina, s. 237), Podole
miejsce Tobie ulubione (s. 220), Kamieniec, w ktorym obratas mieszkanie (s. 221),
[...] witaj, cos wrocita [...] / Na kochane swe Podlasie (Koden, s. 250), Teraz
Boruny, i Sirocin Ci mily (s. 261, tu wymienione takze w pie$ni: Zyrowice, Bra-
stawie, Machirow, Kanie, Krasnobor, Lesna, Dudzicze®, s. 262), 4 gdy nad lasy
ladzienskie*® przybyta, / Spuscitas sig tam, kedys ulubita (s. 266), Obralas miej-
scew ladzienskiej pustyni (s. 261), Kazata sobie zatozy¢ stobode™ [...]/ Gdzie ma
sta¢ cerkiew, sama ukazata (Lady, s. 266), Ziemie¢ mielnickq®®, Pannos, ozdobita, /
Skqd dowaod pewny, jako Ci jest mita (s. 281), sobie w Lesnej® mieszkanie obrata
(s. 286), Maryja tak mowita, ze to miejsce ulubita (Lezajsk*, s. 300), W Lezajskus
by¢ chciala (s. 311), Tys sobie miasto Lwow upodobata (s. 333), Obralas sobie
miejsce w Lopatynie* [...]/ Znaé, zes tutejsze miejsce ulubita (s. 344), Stoleczne
miasto jest Twoje mieszkanie / Luck na Wotyniu (s. 362), ten monaster ulubiony
Tobie (Zbaraz®,s. 373), Tys Poczajow® ulubita (s. 374), obrata miejsce w Rzeszo-
wie (s. 415), Tys sobie miejsce to swiete obrata / I ruskies* kraje sobie podobata

3 Na dualno$¢ okreslen wizerunkdéw — jedno mozna nazwaé¢ odmiejscowym, drugie ,,odkompe-
tencyjnym” —zwraca uwage Kazimierz Ozog (K. Ozog, op. cit., s. 291), np. w Kalwarii Pactawskiej
Matka Boska Kalwaryjska to takze Matka Boska Stuchajaca. Jest to niezwykle obszerny, czekajacy
na opracowanie temat badawczy.

3 Miejscowos$¢ w obwodzie Iwowskim na Ukrainie, w 1780 r. utworzono tam nieistniejgca juz
dzi$ parafi¢ pod opieka oo. karmelitow.

35 Opis miejscowosci, por. S. Wilk, op. cit., s. 261-262. Znajdowaly si¢ w nich cerkwie bazylianskie.

3 Lady — wie$ w Polsce, potozona w wojewddztwie podlaskim.

37 Stoboda — ,,na Rusi i w Rosji w XI-XVIII w.: osada, ktorej mieszkancy zwolnieni byli na
pewien czas od ci¢zarow feudalnych”, zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/s%C5%820boda.html.

38 Mielnik nad Bugiem — do 1934 r. miasto, obecnie wie§ w Polsce w wojewddztwie podlaskim.

¥ Le$na Podlaska — wie$ w Polsce, potozona w wojewddztwie lubelskim.

0 Lezajsk — miasto w Polsce, w potnocnej cze$ci wojewddztwa podkarpackiego.

41t opatyn — osiedle typu miejskiego na Ukrainie, w obwodzie lwowskim.

2 Zbaraz — miasto w obwodzie tarnopolskim na Ukrainie.

# Poczajow — miasto w rejonie krzemienieckim obwodu tarnopolskiego Ukrainy.

* Daw. stowo ruski oznaczato ,,wschodniostowianski”, nie chodzi tu zatem o Rosj¢. Szerzej na
ten temat pisze K. Turzynski w artykule O myleniu Rusi z Rosjq, ,,Kurier Wnet”, nr 60, czerwiec
2019, s. 8-9.
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(Sokal®, s. 423), Starej Wsi*® ciche ustronie / Samas wybrata (s. 433), Twoj
patac sktadasz tuz przy Ostrej Bramie”, [...] / Tu rezydujesz (s. 494), W Za-
rwanicy®, w tej swigtnicy mieszkanie sobie / Ukochata, tu obrata (s. 510), bez
odwloki niesie kroki / Az do Rzeszowa (s. 516), sobie obrata /w Rzeszowie miej-
sce (s. 415), miasto Tobie ulubione (Zboréw*, s. 523), Tys sobie [...] / Obrata
gore w miescie Podkamieniu™ (s. 382), Lecz i Przemysla, gdy kto zamysla, / Udaé
sie do ciebie, / W Franciszka domu’' nie chcesz nikomu / Odmowié¢ w potrzebie
(s. 401), Za przemyslanami / Czynitas modty (s. 402), ulubitas sobie / to miej-
sce w gorach (Kalwaria Pactawska, s. 197). W jednej z pie$ni sanktuaryjnych
Lopatyna czytamy nawet o wybraniu przez Maryje konkretnej daty przybycia:
Tysigcznego siedemset piecdziesigtego / I szostego wieku [...] sobie obrata /
Lipca pigty, w nasze kqty tu zawitata (s. 350). Do wielu miejsc przybywa pieszo,
np. szta do Lady zlotem przyodziana (s. 266).

Matka Boska jest zatem z polskiego kraju (s. 192), ale 1 z ruskiego kraju
(s. 374), strzeze Rusi i Podgoérza™ (s. 412), ale i Polske obrata (s. 435), bo np.
Lask [Maryi] petny Tomaszow> obficie (s. 464). Niekiedy woli Polskg, np. mimo
ze Wolyn caly / Nalega Zwawie. / Bardziej przecige w polskim swiecie [...] / Checi
ku temu (s. 518), nad Wegier kraj szczesliwy / Polske obrata (s. 435). Czasem wy-
biera miejsce na blotach (s. 237), w podmoktym, nadrzecznym terenie Kochawiny,
aw jednym przypadku ulubila lasy i poruszona skalg ludzkiej grzesznosci, z ktora
trudno jej si¢ pogodzi¢, jako Pustelniczka woli Miedzy zwierzety mieszka¢ dzikiemi
(Lady, s. 261).

Ta swoista multiplikacja jednej postaci przebywajacej rownoczes$nie w wie-
lu miejscach odzwierciedla intencje autorow tekstow, ktorzy przypisuja Ma-
ryi przywiazanie do wielu tzw. matych ojczyzn, troske o ich mieszkancow
i podziw dla pigkna lokalnych krajobrazéw. Zabieg ten ma charakter perswa-
zyjny oraz panegiryczny wobec Matki Boskiej, pozwala rowniez nadawcy/
wykonawcy pies$ni zwerbalizowac silng ludzka potrzebe przynaleznosci do
miejsca zamieszkania, podkreslenia jego wyjatkowosci oraz docenienia lo-
kalnych spotecznosci.

4 Sokal — miasto na Ukrainie, w obwodzie Iwowskim, autor piesni nazywa to miejsce ,,dru-
ga w Rusi Czgstochowa” (s. 423).

4 Stara Wie$ — wie$ w Polsce, w wojewodztwie podkarpackim.

47W Wilnie, obecnie na Litwie.

4 Zarwanica — wie$ na Ukrainie, w obwodzie tarnopolskim.

4 Zboroéw — miasto na Ukrainie, w obwodzie tarnopolskim.

50 Zob. wyzej, przyp. 20.

1 Mowa o przemyskim kos$ciele 0o. Franciszkandéw pw. $w. Marii Magdaleny.

52 Podgdrze — w znaczeniu ‘teren podgoérski’, zrodto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/
podg%C3%B3rze/, chodzi o tereny potudniowo-wschodniej Rzeczpospolitej, u podnoza Karpat.
3 Tomaszow Lubelski — miasto w Polsce.
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Nominacja podstawowa adresatki pie$ni w analizowanym materiale to dawna
forma imienna: Maryja, zdecydowanie rzadziej Maria®* (np. w Piesni do Najswiet-
szej Panny Marii, s. 129; w Piesni do Matki Boskiej Kodenskiej, s. 249; w Piesni
do Matki Bozej laskawej, s. 185). Najcze$ciej imig to wystepuje bez epitetow, do
nielicznych nalezg np. swieta, cudowna/Cudowna, taskawa, Rozancowa. Wypo-
wiedzenie imienia Maryi® oddala zte sktonnosci (por. s. 215) i jest jak kropla
rosy* (s. 292). Stowo rosa, nalezace do pola semantycznego wody, konotuje bto-
gostawienstwo i urodzaj pochodzace od Boga (por. np. Oz 14, 6-8). Zagadnienie
to zostanie rozwinicte w dalszej cze$ci wywodu.

Wypowiedzenie imienia ma zatem charakter magiczny i performatywny zara-
zem. Wiaze si¢ ono ,,z nieprzewidywalnoscia ludzkiej egzystencji i nieuchronno-
$cig $mierci, z proba radzenia sobie w sytuacjach, ktore wydaja si¢ zalezne tylko
od przypadku i nad ktéorymi nie mozna w sposob zobiektywizowany (W sensie
zgodnosci z rzeczywistoscig) zapanowac. Ludzie, w obliczu wlasnej bezsilnosci,
usitujg nada¢ stowu moc sprawczg [...]™".

Imiona kobiece przywolane w kontekscie imienia Maryi to: biblijne — Ewa
(s. 234), Hagar®® (s. 236), Judyta® (s. 202), Estera® (s. 354), Noemi (s. 427), Rut"!
(s. 427) oraz mitologiczne: Bellona® (s. 286, 495), Fortuna® (s. 421), Diana*

3,0 zmianie m.in. formy imienia Maryja na Maria zdecydowaty postanowienia Komitetu Ortogra-
ficznego PAU z roku 1936, ktory, w drodze wyjatku, dopuscit jednak mozliwos¢ pozostawienia starszej
postaci Maryja, ale jedynie w odniesieniu do Matki Boskiej. Tym sposobem imi¢ Maryja pozostato
przede wszystkim w kregu uzy¢ religijnych: piesni, litanii oraz modlitw codziennych, z modlitwa Zdro-
was Maryjo na czele”, cyt. za: https://rjp.pan.pl/porady-jezykowe-main/992-imi-qmariag-w-modlitwie
[dostep: 20.11.2023].

3 Motyw ten pojawia si¢ w III czg$ci Dziadéw Adama Mickiewicza (zob. idem, Utwory drama-
tyczne, oprac. S. Pigon, Krakow 1949, s. 119-262), np. w scenie I Konrad mowi do Jankowskiego:
,,Nie mieszam si¢ do wszystkich $wigtych z litaniji. / Lecz nie dozwolg bluzni¢ imienia Maryi” (s. 151),
nast¢pnie Kapral do Konrada: ,,Dobrze, ze Panu jedno to zostato imi¢” (s. 151). Kapral przywotuje takze
lacinska fraze Vivat Polonus, unus defensor Mariae — ,Niech zyje Polak, jedyny obronca Maryi” (s. 153).

3¢ Stowo rosa, po hebrajsku tal, oznacza rowniez ‘drobny deszcz’ lub ‘mgte’ (por. np. Prz 3, 20;
Sdz 6, 367, 1), motyw ten ma zrodto w Starym Testamencie, gdzie pojawia si¢ bardzo czgsto jako
element no$ny semantycznie (np. Hi 29, 23; 38, 28; 1z 18, 4-5; Ps 110, 3), w zaleznosci od tluma-
czenia wymiennie jako rosa — deszcz — mgla. W 1zraelu, gdzie deszcz nie pada migdzy kwietniem
a pazdziernikiem, rosa, opadajaca nocg do$¢ obficie, staje si¢ waznym zrodtem wilgoci dla roslin,
jest duzo lepiej przyswajana niz podlewanie gruntowe.

7 J. Rekas, Zaklecie, zamowienie, zazegnanie. Magiczna moc stow w folklorze stowianskim,
,,Poznanskie Studia Slawistyczne” 2012, nr 3, s. 16. Por. takze K. Bracha, op. cit., s. 47-50, autor
przytacza przyktady chrzescijanskiej mistyki imienia Maryi i przekonania o magicznej sile powta-
rzania frazy ze sceny zwiastowania: Zdrowas Mario.

8 Niewolnica Sary, zony Abrahama, matka Izmaela.

% Bohaterka biblijnej starotestamentowej Ksigegi Judyty.

% Gtéwna bohaterka biblijnej starotestamentowej Ksiggi Estery.

" Noemi i Rut — biblijne bohaterki starotestamentowej Ksiggi Rut.

2 Rzymska bogini wojny.

% Rzymska bogini losu.

¢ Rzymska bogini przyrody, ptodnosci, ksiezyca, w VI w. p.n.e. utozsamiona z grecka Artemida,
bostwo lunarne.
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(s.475), Cyntia® (s. 141). Elementy definicyjne wizerunku Maryi zwigzane z wy-
mienionymi postaciami to: ‘kobieta, ktdrej zalezy na dobru innych ludzi” (jako
antytyp Ewy®, jako Noemi, Rut, Fortuna i Diana), ‘kobieta wyjatkowa, o wyrazistej
osobowosci, zdecydowana, odwazna’ (cechy konotowane przez imiona: Judyta,
Estera, Bellona, Cyntia). Imi¢ Hagar okre$la cechy nadawcy wypowiedzi, jako
‘cztowieka, ktory wierzy w pomoc bostwa’. Zagadnieniem wymagajacym doktad-
niejszego opracowania jest funkcja aluzji mitologicznych w piesniach i modlitwach
religijnych, szczegdlnie dawnych, pozostajacych pod silniejszym niz dzi§ wptywem
kultury greckiej i rzymskiej, bedacych dowodem klasycznego wyksztalcenia ich
tworcow. Do ewangelicznej sceny zwiastowania nawigzuje z kolei nominacja
Stuga®” (Lk 1, 38: ,,0to Ja stuzebnica Panska, niech Mi si¢ stanie wedhug twego
stowa!”), implikujaca postuszenstwo i pokore Maryi.

Matka to najliczniej reprezentowane okreslenie Maryi jako matki Jezusa,
odwotujace si¢ do kanonicznego przekazu biblijnego. Rzeczownik ten najcze-
Sciej wystepuje w potaczeniu z waloryzujacymi przymiotnikami, np. jedyna, naj-
lepsza, najprzezacniejsza, najlaskawsza, najmilsza, najcudowniejsza, najswietsza,
najsliczniejsza, najdrozsza, najczystsza, najwielmozniejsza, przedziwna, przezacna,
przesliczna, przeczysta, przeswietna, Sliczna, serdeczna, mita, powszechna, lito-
sciwa, duchowna, niebianska, zawsze silna, prawdziwa, wielowtadna, cudowna,
ucudowiona, cudna, nieprzebrana w taskach, taskawa, szczodrobliwa, dobrotliwa,
dobra, troskliwa, mitosierna, niezrownana, czuta, droga, ukochana, luba. Bardzo
licznie reprezentowany w potaczeniach z rzeczownikiem matka jest zaimek na-
sza. Podobny katalog przydawek waloryzujacych przedstawia Kazimierz Ozog®,
zZwracajac uwagg na to, ze w tekstach liturgicznych, piesniach oraz w dokumentach
koscielnych odnajdujemy ogromne bogactwo epitetow w formie superlatywow,
czyli przymiotnikow w stopniu wyzszym od najwyzszego, utworzonych poprzez
potaczenie przedrostkéw prze- i naj-.

Pozostale warianty adresatywne zawieraja:

1. epitety wyrazone rzeczownikiem w postaci nazwy wiasnej lub pospolitej, np.

Matka Jezusa, Matka Jezusowa, Matka Chrystusa, Matka Naprawiciela rodzaju

ludzkiego, Matka Boga Syna, Matka Feba®, Matka Boskiego Syna, Karmicielka

% Cyntia — greckie imi¢ zenskie oznaczajace dostownie ‘kobiete z gory Kynthos’, w przenosni
‘kobietg z wysokiego rodu’; gora Kynthos na greckiej wyspie Delos wigzana byta z narodzinami
bogini Artemidy.

% Tematowi temu poswigcony jest caly numer ,,Przewodnika Katolickiego” (Maryja. Nowa
Ewa), nr 33/2020.

7 Stuga — dzi$ rzeczownik r.m., dawniej w jednym z mniej podstawowych znaczen takze w r.z.:
o kobiecie: ‘ta, co stuzy, ustuguje komus, stuzaca’, ‘niewolnica’, za: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/
index/15405/43294.

%K. 0z0g, op. cit., s. 293.

% Febus — w staropolszczyznie takze Feb, rzymska forma imienia greckiego Apollina, boga
m.in. pigkna, $wiatla, zycia, $mierci, sprawiedliwosci, dbatosci o prawa boskie i porzadek $wiata.
W pierwszych wiekach chrzescijanstwa, ze wzgledu na podobienstwo wizerunkowe, faczono imiona
Apollina (Feba), egipskiego Horusa lub wedyjskiego Mitry z Jezusem.
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Jezusa (2) / Matka niebieskiego™ Pana’, Rodzicielka Stworcy, Karmicielka
Stworcy, Matka Stworcy, Boga Rodzicielka, Matka Najwyzszego, Matka Boga,
Matka Dziewica, Matka Milosci / mitosci, Matka Milosierdzia | mitosierdzia
(2), Matka mitosierna, Matka Pocieszenia, Matka kochania™, Matka sierot,
Matka litosci, Matka zbawienia, Matka pokoju, Matka swiattosci;

2. wielowyrazowe okreslenia zawierajace rzeczownik w postaci nazwy wlasnej
lub pospolitej i/lub okreslenie (przymiotnik, rozbudowang przydawke, niekiedy
pisane wielka literg), np. Swieta Boza Rodzicielka, Wielka Matka, Matka Cu-
downa, Matuchna Cudowna, cudowna Matka Boga, Matka taski dobrotliwa,
zacna Matka Pana, Matka Boga laskawa, Matka Boska, Matka dziwnej™ litosci,
Matka gornej swiattosci, Matka czystej i Swietej mitosci, Matka bez winy™,
Matka wszystkie narody piersiami karmiqgca;

3. okreslenie rzeczownikowe: Bogarodzica.

Po raz kolejny licznie reprezentowane sg odmiejscowe przydawki okreslajace
rzeczownik matka, np. Matka Kalwaryjska, Latyczowska, ladzienska itp.

Z nominacja Maryi jako Matki zwiazane sa leksemy nazywajace nadawcow wy-
powiedzi okreslanych jako dzieci, dziatki, sieroty, piskleta”™. Mamy takze ukazane
stereotypowe zachowanie matki, ktora tuli dziecko do swego tona™ (np. s. 170,
278), nigdy nie zapomina o nim (s. 293), natychmiast reaguje na wezwanie: Matko!
(s. 496), umie uspokoi¢ swojego rozgniewanego na ludzi syna’’ (s. 154). Bardzo
czesto wystepuje w tekstach wyrazenie macierzynska twarz, co mozemy rozumiec
dostownie, jako ‘twarz matki’ lub jako przenosni¢ w znaczeniu ‘kobiety, osoby, kto-
ra ma cechy matki / zachowuje si¢ jak matka’’®. Znaczenie wyrazenia: macierzyrska

0 Niebieski w znaczeniu ‘niebianski’, ‘pochodzacy z nieba’.

7 Por. piesh Matko niebieskiego Pana, [w:] J. Siedlecki, Spiewniczek zawierajgcy piesni koscielne
z melodiami dla uzytku mtodziezy szkolnej, Krakow 1908, s. 221, 222; piesn z 1904 r.

2 Kochanie — daw. takze mifowanie, ‘mito$¢, kochanie, lubienie, przywiazanie, uszanowanie’
zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/6102.

3 Dziwny — daw. ‘cudowny’, ‘niezwykly, osobliwy’, Zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/2399.

" Tzn. bez grzechu pierworodnego nazywanego w jezyku religijnym ,,pierworodna wing”, czyli
grzechem popelionym przez tzw. pierwszych rodzicow, Ewe i Adama.

75 Interesujaca nominacja przyrodnicza odwotujaca si¢ do metafory odzwierzgcej, w ktorej dorosty
czlowiek porownany jest do swiezo wyklutego z jaja ptaka. Dzieci, dziatki, sieroty, piskleta to leksemy
uzyte w analizowanym kontekscie w funkcji perswazyjnej, majace wzmocnic ekspresje wypowiedzi, ktora
jest prosba o opieke i/lub wyrazeniem smutku z powodu trudnego zycia. ,,Dziecigctwo”, ,,sieroctwo” czy
,;pisklectwo’ maja tu znaczenie niedostowne, konotuja ‘bezradnos¢’, ‘niesamodzielno$¢’, ‘potrzebe bycia
zaopiekowanym’. Podkres$laja poczucie osamotnienia i catkowita zalezno$¢ od bostwa w codziennym zyciu.

¢ Fono — w znaczeniu ‘miejsce na kolanach osoby siedzacej, podotek, objecia’, zrodto: https://
spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/5565, a takze: ‘zewnetrzna, dolna cze$¢ brzucha czlowieka’, poet. ‘piers
lub piersi’, zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/%C5%82ono.html.

7 Moze to zrobi¢, jak czytamy w pie$ni, mocno przyciskajac Jezusa do siebie, aby uspokoi¢
jego emocje. Przytulenie jest naturalng, potwierdzona takze wspotczesnymi badaniami z zakresu
psychologii i neurobiologii, metoda fagodzenia negatywnych mysli i zachowan, pomagajaca nabrac
dystansu do rzeczywistosci.

8 Por. znaczenie stowa twarz w https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/17538 oraz w https://pl.
wiktionary.org/wiki/twarz.
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twarz na podstawie tekstow sanktuaryjnych piesni kresowych mozna, w duzym
uproszczeniu, okresli¢ jako: ‘twarz tagodna, skierowana ku cztowiekowi, wyraza-
jaca pozytywne emocje’. Samo spojrzenie na twarz Maryi uzdrawia (por. s. 357).

Nominacja Dziewica w analizowanym materiale reprezentowana jest jedynie
przez 5 przyktadow: Dziewica (3), przeczysta Dziewica, przenajswigtsza Dziewica.
Wiara w dziewictwo Maryi” ogloszona zostata jako dogmat przez papieza Marcina I
na Synodzie Lateranskim w Rzymie w 649 r.

Nominacja Panna to zaskakujace nazwanie kobiety — mezatki 1 matki, je-
sli wezmiemy pod uwage podstawowe znaczenie tego stowa, ktore stowniki definiujg
przede wszystkim jako: ‘niezamezna dziewczyna z panskiego lub szlacheckiego rodu,
mtoda kobieta przed zamazpojsciem, dziewica’ czy ‘kobieta niezamgzna’ / daw.
‘dziewica’® lub ‘kobieta, ktora nigdy nie byta mezatka . Stowo panna uzywane jest
dzi$ takze na okreslenie dziewczyny®?, a Maryja w chwili Smierci syna byta juz dojrzatg
kobietg. Kazimierz Oz6g wskazuje jednak na honoryfikatywne®, grzeczno$ciowe
konotacje panny, ktore stowniki notuja niekiedy jako dalsze znaczenia®. W piesniach
sanktuaryjnych nominacja Panna pojawia si¢ bardzo licznie, w kilku wariantach®: sa-
modzielnie, nastgpnie z przymiotnikami (lub imiestowami) waloryzujacymi — najczyst-
sza, najswietsza, przeczysta, czysta, cudowna (2), blogostawiona, jedyna, osobliwa®’,
dobrotliwa, oraz z przymiotnikami (lub imiestowami) okreslajacymi zakres dziatan
postaci: wielowtadna, wielmozna, mozna, cudami styngca, taskawa (2), task peina,
mitosciwa. Tylko raz pojawia si¢ w analizowanym materiale inwariant Panienka z de-
skrypcja bez zmazy oraz wyrazenia panieniskie oblicze® i uktadna® postac panienska.

O ile naturalny jest kult Maryi jako Matki, dogmatycznie uzasadniony jako
Dziewicy, kulturowo zrozumiaty jako Panny, w perspektywie nauczania Jezusa
i etyki chrzescijanskiej®® zaskakujgcy staje si¢ jej wizerunek jako Krélowej.

" Pierwszymi Ojcami Ko$ciota zajmujacymi si¢ kwestia dziewictwa Maryi byli w IV w. n.e.
$w. Atanazy z Aleksandrii i $w. Ambrozy z Mediolanu.

80 Zrodto: http://www.staropolska.pl.

81 Zrodto: https:/sjp.pwn.pl/szukaj/panna.html.

82 7rodto: https://www.slownik.one/panna.

8 Zrodto: https://www.slownik.one/panna.

8 K. Oz6g, op. cit., s. 285.

8 Zob. np. ‘kobieta zamezna, pani’, zrodto: https:/spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/9781; daw. ‘tytut
grzeczno$ciowy dla takiej kobiety, obecnie pani’, https://pl.wiktionary.org/wiki/panna#panna_
(3%C4%99zyk_polski), znaczenie (1.1).

8 Przy leksemie panna, podobnie jak przy matce, wystepuja epitety od nazw miejscowoscei lub
nazwy geograficzne.

87 Osobliwy — ‘niezwykly’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/9385.

88 Panienskie oblicze mozna rozumie¢ dostownie jako ‘twarz Maryi’, ktora nazywana jest pan-
ng, lub jako ‘twarz o dziewczecym wygladzie’ (por. panienski w https://doroszewski.pwn.pl/haslo/
panie%C5%84ski/).

% Ukladny — “uprzejmy”, zrodto: https:/spjs.ijp.pan.pl.

% Jezus mowi w jednej z przypowiescei: ,,Oddajcie wige Cezarowi to, co nalezy do Cezara, a Bogu
to, co nalezy do Boga” (Mk 12, 17), rozdzielajac sfer¢ wtadzy ludzkiej i Boskie;j.
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Nominacja Krélowa ma w piesniach wiele inwariantnych, synonimicznych
okreslen, nazywajacych osobe o duzym zakresie wiadzy®', np. Monarchini,
Regina, Regnantka, Cesarzowa, Ksiezna, Krolewna, Imperatorka, Wiadarka,
Podskarbini, Gospodyni, Dziedziczka, Pani. Jej wladza obejmuje niebo i zie-
mie, ale szczegdlnie teren Pierwszej Rzeczpospolitej (por. Panuj nad nami
i rzqdz naszym krajem (Kamieniec Podolski, s. 215). Ma wladze ustawodawcza®,
np. sprawuj o Panno senatorskie rady, / Bron Twoje panstwo od fatszu i zdrady®®
(s. 392). Matka Boza Jackowa z Przemysla rozdaje stanowiska: starostes swe-
go na tronie posadzita® (s. 397), a z Kalwarii Pactawskiej — najwyzsze trony, /
Mitry®, birety®®, infud)’’, krolewskie korony (s. 200). Ma zatem nie tylko wtadze
krolewska, ale i papieska.

Biorac pod uwage zakres jej wtadzy i kompetencji, a nastepnie relacje z ludzmi
i cechy deskrybowane w sanktuaryjnych piesniach kresowych, Maryja to: pierwsza
po Bogu Osoba, Osoba pierwsza po Bogu, Krolowa Boza, Krolowa, Monarchini
(10), Pani (3), Regina®®, Regnantka® wieczna, Krolewna wieczna (2), Wiadarka'®
(2), Krolowa nieba (2), Pani nieba (3), Monarchini nieba, Monarchyni nieba'"',
Wielowtadna Monarchini nieba, wielka Cesarzowa catego nieba, Krolowa Niebios,
Monarchini niebios, Pani niebios, niebios Pani, Pani niebieska'*?, Wielka Krolowa
gornego Syjonu, Ksigzna Niebieska, nadmiesieczna'®® Imperatorka, zamozna'™

I Okre$lenia te odnajdujemy rowniez w literaturze barokowej, por. B. Lukarska, Tytuly maryjne w wy-
branych utworach literatury religijnej polskiego baroku, ,,Studia Gdanskie” 2012, t. 31, s. 389-399.

%2 Senat w Polsce funkcjonowat od potowy XIV w.

% Pie$n powstata w XVIII w., kiedy Rzeczpospolita powoli chylita si¢ ku upadkowi jako sta-
be, wewnetrznie skonfliktowane panstwo.

4 Mowa o krélu Stanistawie Auguscie Poniatowskim, ktory byt starostg przemyskim w latach 1756-1764.

%5 Zob. wyzej, przyp. 24.

% Biret — ‘kwadratowa lub okragta, sztywna czapeczka bez daszka, uzywana dzi$ jako czes¢
oficjalnego stroju duchownych, przedstawicieli sgdownictwa, senatu uniwersyteckiego, profesury’,
zrodto: https://sjp.pwn.pl/sjp/biret;2552273 html.

7 Infuta — ‘godno$¢ biskupa’, zrodlo: https://sjp.pwn.pl/szukaj/infu%C5%82a.html.

% Regina — tac. ‘kr6lowa, whadczyni’.

% Regnantka — ‘krolujaca’, od meskiej formy regnant — ‘krolujacy’ (tac. regnum — ‘krdlestwo’).

10 Wtadarka — ‘panujaca’, od wladaé — ‘rzadzi¢, panowac’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/
index/19180.

1% Monarchyni — ukrainska forma polskiego stowa monarchini; forma ta pojawia si¢ w sanktu-
aryjnej piesni bazylianskiej w Poczajowie na Ukrainie.

192 Njebieska — w znaczeniu ‘niebianska’, ‘z nieba’, Pani nieba; zob. wyzej, przyp. 70.

19 Nadmiesigczna — tzn. ‘nadksi¢zycowa’, daw. miesigc — ‘ksi¢zyc, luna’, takze ‘ksi¢zyc jako
przedmiot poganskiego kultu, przedmioty to bostwo symbolizujace’, Zrodto: https:/spjs.ijp.pan.
pl/haslo/index/6025. Chodzi zapewne o to, ze Maryja jest krolowa nieba, a niebo umiejscowio-
ne zostato w tej peryfrazie nad ziemia, u gory, nad ksigzycem. Motyw ksigzyca w odniesieniu
do Maryi implikuje takze skojarzenie z fragm. Apokalipsy §w. Jana (Ap 12, 1: ,ksiezyc pod
jej stopami”) lub z bostwami lunarnymi, szczegdlnie ze wspominang rzymska boginig Diana,
zob. wyzej, przyp. 64.

104 Zamozny — daw. ‘majacy moc, wiladzg, potezny’, zrodto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/
zamo0%C5%BCny/.
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chorow anielskich Krolowa, Krolowa aniotow bez liku, Pani anielska, Krolowa
i Nieba i ziemi, Krolowa niebios i ziemi, Krolowa nieba / ziemi / morza, najwyz-
sza Krolowa, najwyzsza Monarchini, Pani wielowladna (2), petnowtadna Pani,
Krolowa swiata, Monarchini swiata, Pani swiata (2), Krolowa swiata catego,
Pani nasza, Krolowa polska i swiata, Pani rodu ludzkiego, Krolowa Niewiast /
Krolowa chwaty, Krolowa zgody, pokoju, jednosci | Krolowa uwielbiona, Krélowa
kochana, Cna'®® Monarchini, Pani najswietsza, Kochana Pani, Pani cudowna, Pani
mita, Najlaskawsza Pani (5), Pani stugom najmniej sroga | mozna Gospodyni'®,
Mistrzyni, Mocarka'’, mocna Pani / Honor, Tytul i Stawa, Tron milosierdzia, Tron
Salomona'®, Korona chwalcow'”, Koronatka'°. Za tytutami ida atrybuty krolowej,
np. tron i korona. Wazne tresci wizerunkowe zawierajg leksemy nogi i twarz jako
symbole czci oddawanej wladcy, konotujace cechy wzajemnych relacji migdzy
ludzmi a bostwem.

Najstarsze wizerunki maryjne'!! przedstawiajg kobietg/matke z dzieckiem, kult
Maryi jako krolowej rodzi si¢ stopniowo, w miar¢ konstytuowania dogmatow
o Matce Boga i Jej wniebowzieciu. Niewatpliwie wptyw na taki wizerunek miata
spuscizna kultury antycznego cesarstwa rzymskiego i bizantynskiego, zaadapto-
wana przez kulturg Sredniowiecza, szczegdlnie z ich atrybutami krélewskimi, ce-
remoniatem, hierarchig wtadzy krolewskiej, papieskiej i obyczajami rycerskimi!'2.

111

195 Cny — “cnotliwy, uczciwy’, ‘czysty, $wigty’, ‘godzien czci, poszanowania’, ‘nieposzlakowany,
majacy dobra opini¢’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl./haslo/index/1285.

1% Kolejnym zagadnieniem badawczym sa leksemy z pola semantycznego pracy w gospodar-
stwie, np. siac, niwa itp.

7 Mocarka — rzeczownik r.z. od meskiej formy mocarz — ‘ten, kto si¢ odznacza wielka sita
fizyczna lub psychiczna, majatkiem, wladzg itp.’, zroédto: https:/spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/6233.

1% Aluzja biblijna do ST. Krdl izraelski Salomon jest uosobieniem madro$ci. O tronie kréla
czytamy w 2 Krn 9, 17-19 oraz w Pnp 3, 9-10 jako o wyjatkowo kunsztownym i pigknym
sprzg¢cie. Nominacja Maryi jako Tronu Salomona przypisuje jej cech¢ ‘madrej kobiety’ i su-
geruje, ze madro$ci moze nauczy¢ czlowieka bostwo, nie jest ona cechg wrodzona, nie mozna
jej zdoby¢ samemu.

19 Chwalca — daw. “czciciel’, zrodho: https:/spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/23087.

110 Koronatka — daw. ‘medalik pamigtkowy z obchodéw koronowania obrazow Matki Boskiej’,
zrodto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/koronatka/.

' Por. J. Sprutta, Najstarsze przedstawienia Matki BoZej, ,,Salvatoris Mater” 2009, t. 42, nr 2,
s. 151-157.

12 Tron [...] nie stuzyl koronacjom, ale byt meblem ceremonialnym najwyzszej rangi,
symbolizowal bowiem wtadze, majestat i zwierzchno$é. Cesarz wstegpowat po trzech stopniach,
by zosta¢ wywyzszonym ponad wszystkimi zebranymi. Jako jedyny siedziat, gdy inni stali lub
schylali si¢ w gescie holdowniczym. Wywyzszony znajdowatl si¢ w innej przestrzeni, wyeks-
cerpowany z catej sali. Tron stat w jej centrum, w arkadzie tuku triumfalnego. [...] A pamigtaé
nalezy, ze europejski ceremoniat dworski wywodzi si¢ w znacznej mierze z kultury bizantyjskiej,
ktora idei krolewskosci przydata szczegdlnego znaczenia, taczac ja z ideag Boskiego namaszcze-
nia i koronacji, jako sakry, jeszcze jednego, wyjatkowego sakramentu”, cyt. za: E. Pratat, Tron,
symbol, kompleks i codziennosé, https://kulturaupodstaw.pl/tron-symbol-kompleks-i-codziennos/
[dostep: 3.08.2023].
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Maryja Matka staje si¢ w tym ujeciu typem Maesty, czyli mtodej'!® kobiety na
tronie w otoczeniu aniotéw i swietych. W malarstwie ten typ wizerunku pojawia si¢
od XII w., natomiast zwyczaj koronowania maryjnych obrazéw miat swoj pocza-
tek w wieku X VI 1 nieprzerwanie trwa do czaséw wspotczesnych. W czasie wojny
ze Szwecja Krolowa Polski, a doktadniej Krolowa Korony Polskiej oglosit Maryje
krol Jan Kazimierz w 1656 ., w obecnosci biskupow, senatoroéw, legata papieza
Aleksandra VII i wiernych. Benedykt XV w 1920 r. na prosbe polskich biskupow
ustanowit swigto NMP Krolowej Polski, a w 1954 r. Pius XII zatwierdzit liturgiczne
$wigto NMP Krolowej Swiata. Ceremonia koronacji oraz intronizacji krélewskiej
przedstawiona zostata w jednej z piesni lezajskiego sanktuarium oo. bernardynow:
Maryja w koronie, w asyscie przemyskiego biskupa'', przy dzwigku armatnich
salw wychodzi z ko$ciola, blogostawi ludzi, po czym wraca do mieszkania swego
(s. 308). Do Kamienca Podolskiego z kolei przybyta [...] z niematym pocztem
rycerstwa polskiego (s. 218).

W kresowych piesniach sanktuaryjnych odnajdujemy, oprécz wspomnianych
stow, leksemy: tron, korona, berlo, szereg innych leksemoéw z pola znaczeniowego
Krolowej, np. krolowac, rzqdzié¢, wladaé, wiladza, poddani, studzy, ustugowac,
hotd, hotdowa¢, ktaniaé sie, korzy¢ sie, kigkac, respekt, pokton, dawac pokion,
czotobitnosc.

Tron Maryi znajduje si¢ w r6znych miejscach, najczeséciej w niebie, ktore
konceptualizowane jest w blizej nieokreslonej ,,gérze”. Tam kobieta ma patac (np.
s. 469, 476), gorne majgc podwoje / Za przybytki wlasne [...] | w empirejskim'’
niebie (s. 447), ale takze po calej Polsce swoj tron lokowata i w polskiej Ukrainie
(s. 142), na trzech gorach tron przy Lwowie wzmocnita (s. 333), nad brzegiem
Niemna swoj tron umiescita (s. 179). W ujeciu kresowych piesni sanktuaryjnych
tron Maryi w niebie, stojacy tuz przy tronie Boga, ktory sam zbudowat go matce
swojego syna, jest z krysztatu. Mebel trzymajg na tle blekitnego, czystego nieba
aniotowie, u podnéza tronu rozciagaja si¢ obtoki (s. 313), w Starym Testamencie
symbol Boskiej wiadzy i metafizycznej tajemnicy. Na glowie Maryja ma korong ze
ztota (s. 134, 447), gwiazd (s. 313, 361) lub klejnotdéw (s. 313), ubrana jest w zloty
plaszcz (s. 251, 266), w reku trzyma berto (s. 184, 202) lub sceptrum'® (s. 382, 421).
Sama chciata by¢ koronowana, wiec data instynkta''’ papiezowi, zeby zezwolit

113 Nie ma w ikonografii przedstawienia Maryi jako starej kobiety, nawet na obrazach, rycinach czy
plaskorzezbach przedstawiajacych jej $mier¢ lub wniebowzigcie nie dostrzegamy na jej ciele oznak
starosci, w tych ujeciach najczesciej takze wyglada ona jak mioda kobieta, np. rzezba Smierc¢ Matki
Bozej w kosciele §w. Leodegara w Lucernie (Szwajcaria) jest ukazana w typie Pigknej Madonny.

14 Hieronim Wactaw Sierakowski byt ordynariuszem przemyskim w latach 1742-1760. Koronacja
obrazu MB Lezajskiej odbyta si¢ 7 IX 1752 1.

S Empirejski — przymiotnik od rzeczownika empireum — ‘siedziba Boga’, zrodto: https://spjs.
ijp.pan.pl/haslo/index/8833/29639; ‘niebo, raj’, zrodto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/empireum/.

116 Sceptrum — tac. ‘berto’.

" Daé instynkta — w znaczeniu ‘poddac¢ komus$ my$l o czyms$’, ‘zacheci¢ do zrobienia czego$’,
tac. instinctus — ‘podnieta, poped’.
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na koronacje, i ludziom, aby przygotowali uroczysto$¢ w Berdyczowie!'® (s. 142).
W kazdym miejscu doswiadcza pochwat i uwielbienia — w niebie od aniotéw, na
ziemi od ludzi.

Leksemy nogi'” i twarz dotycza Krélowej, ktorej ludzie chea si¢ podporzad-
kowac, wykonujac gest poktonu, niekiedy bardzo glebokiego, posunietego do uto-
zenia si¢ u jej no6g. Ceremoniat dworski dawniej i dzi$, a nawet nasz wspolczesny
savoir-vivre, wiagza si¢ z jakiego$ rodzaju uklonem, ale ten wynikajacy z gestow
opisanych w sanktuaryjnych piesniach kresowych nawigzuje do bliskowschodnich
ceremoniatow, w ktorych przed wtadcg nie tylko padano na twarz, ale nie mozna
bylo podniesé glowy i na niego patrze¢. Slady takich zwyczajow odnajdujemy
takze w Starym Testamencie, gdzie nawet wybrani przez Boga, jak Mojzesz, nie
mogli spojrze¢ w Jego twarz, gdyz grozito to $miercig'?’. Takie zachowanie wie-
rzacych wobec Maryi przedstawiajg w analizowanym materiale fragmenty, np.
do nog Twych padamy (s. 130), przy Twoich nogach zy¢ chcemy jedynie (s. 140),
Rzucajcie pod jej nogi szczere checi (s. 142), kazdy [...] si¢ [...] do Twych stop
Sciele (s. 159), upadam pod Twe swigte nogi (s. 168), Ta nieprzyjaciot pod sto-
py swe Sciele (s. 207), Niech na twarz padng (s. 207), wierni [...] czotem bijg
(s. 209, 461), korzqc™' golenie'® (s. 154), tutaj korzcie wasze glowy (s. 210),
dziatki czotem [...] bijg i u nog si¢ [ ...] z unizeniem scielq (s. 211), Niechaj swiat
caly upada przed tobg (s. 207), Narody swiata padajg na twarze (s. 314), przystep
data / Do [...] nog swietych (s. 237), Wiec si¢ do Twoich nog garne z ufnosciq
(s. 245), Pod swigte stopy mocy padajq (s. 264), sercec rycerstwa laur pod nogi
miota (s.397), kazdy w tem Zyciu do stop Twoich pada (s. 425), bory schylajg niebo-
szczytne skronie (s. 314), siebie pod nogi rzucamy (s. 459), Daj wolny przystep do
stop studze Twemu (s. 484), Twarz w piasku grzebie, czolga przed obrazem /|...]
sie krzyzem ktadnie (s. 508), pozwdl na twarz Twq spojrzec (s. 211), Ktoz okiem
niezmruzonym, / Godzien patrzec¢ stworzonym / W twarz / Twego oblicza (s. 498).

Krolowa Maryja moze ustysze¢ ludzi, ale ze swojego tronu musiataby popatrzec
na dot, schyli¢ sie ku ziemi, naktonic¢ ucha (s. 189, 203) lub z gory przybyc¢ (s. 203),

118 Berdyczow — miasto w potnocnej czesci Ukrainy. Mowa o obrazie Matki Bozej Berdyczow-
skiej (takze MB Szkaplerznej) z ko$ciota 0o. Karmelitéw Bosych w Berdyczowie. Zespot klasztorny
karmelitow z 1630 r. nazywany byl forteca Najswigtszej Maryi Panny.

11 Na wizerunkach maryjnych przewaznie nie wida¢ ndg Matki Boskiej, na niektorych ma ona
bose stopy, np. na obrazach przedstawiajacych motyw deptania przez Maryje¢ gtowy weza (aluzja do
Rdz 3, 15) lub wniebowzigcie Matki Jezusa, np. na obrazie Jana Matejki Wniebowzigcie Najswietszej
Marii Panny (1875) wida¢ nawet wysoko odstonieta kostke.

120 To bardzo stary motyw antropologiczny, utozsamiajagcy bostwo, a potem wladce ze stoficem
(patrzenie na stonce jest niebezpieczne, grozi powaznym uszkodzeniem siatkdwki oka (retinopatia)
lub bolem). Unikanie patrzenia na wladce to gest konotujacy ‘strach’ (np. z powodu gniewu wiadcy),
‘szacunek’, ‘zaleznos$¢ od kogos’.

121 Korzy¢ sig — ‘okazywac pokore, ktania¢ sig, oddawac cze$¢’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/
haslo/index/4521.

122 Golen — ‘czg$¢ dolnej konczyny cztowieka [...] zawarta migdzy kolanem a stopa’, zrddto:
https:/sjp.pwn.pl/szukaj/gole%C5%84.html.
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dlatego czgsciej to poddani musza podnies¢ glowy, oczy 1 rece, a nawet podnies¢
mysli, serca czy dusze. Czasami Krélowa nie tylko patrzy na dot i stucha, ale
schodzi z niebianskiego tronu i idzie na ziemig, wtedy najczesciej ludzie si¢ przy
niej gromadzgq, do niej cisng'* lub garng'**. Leksemy te implikuja bezposredni,
zmystowy kontakt z osoba, nieodparte pragnienie fizycznej blisko$ci, dotyku, ktory
zaspokaja jedng z najbardziej elementarnych potrzeb cztowieka — potrzebe bezpie-
czenstwa. Ponadto, z korzys$cia dla ludzi, Maryja Wiada niebem i anioly, / Swiata
zywioty (s. 153), ma wladz¢ nad ogniem, wodg, powietrzem, ziemia (urodzajem)
(s. 241), morska burzg (s. 173), grzmotem, piorunem ta Pani kieruje (s. 388).
Bardzo licznie reprezentowanymi leksemami nazywajacymi dziatania Maryi
sq: strzec 1 broni¢'®. Implikuja one wariantywna ceche Krélowej jako rycerza
(Zotnierza). Whadca w tradycji europejskiej bywat wodzem wojsk, kierowat dzia-
faniami wojennymi, niekiedy na polu walki, dodajac odwagi zolnierzom, czasami
nawet brat udziat w bitwie. Maryja ukazana zostata jako kobieta za wodza |...]
konsekrowana (s. 440), w stalistej'*® zbroi (s. 485), z tarczq (s. 293) lub butawg'?”’
(s. 421), rozporzadza tyloma Zolnierzami, ilu wymaga sytuacja, np. liczeb-
no$¢ wojsk nieprzyjaciela (s. 134). Najczesciej bierze bezposredni udzial w walce,
np. W czas Turkow gonitwy / staczajgca bitwy (s. 377), dumnych Szwedow'?® [...]
zgniotta (s. 499), Wiedenskie'® wojska Tys uszykowata, / Tys bisurmanskie szyki
potamata (s. 523), staneta w obronie, / |...] calej Koronie, / [...] bisurmanskie
potegi ztamala (s. 318), pod Chocimem'° tluszcz bisurmanskq / Zbita, zgniotia,
rozproszytas /i wniwecz ich obrocitas (s. 192), widomie chodzita / I bisurmanskie
zgraje odpedzita z pomoca wojska aniotow i §w. Michata (s. 372), Kozackq czern
rozniostas w pyt (s. 177), nieprzyjaciot i pohancow gromisz, / Wszystkie najazdy
i rosskoszy"3! tlomisz, / Odpierasz [ ...] schizmatykow (s. 424), pottum niewiernych
mocq Twej prawicy (s. 221). Sama uwalnia z rak Tataré6w jencoOw wojennych

123 Cisng¢ sig — ‘pchac sie (do kogo$)’, ‘robi¢ tlok i wrzawe’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/
haslo/index/1255/2605.

124 Garng¢ sig — ‘przytuli¢ sig’, zrodto: https:/sjp.pwn.pl/szukaj/garna¢ si¢.html.

125 Naleza one do terminologii militarnej, np. zasadzka, walczyé, zwalczaé, pokonaé, atakowac,
zamach itp. 1 wymagaja osobnej analizy.

126 Stalisty — daw. ,,stalowy”, zrodto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/stalisty/.

127 Bulawa — ‘krotka laska zakofczona ozdobng gatka, bgdaca dawniej symbolem wiadzy het-
manskiej [...], tez: urzad, godno$¢, wiadza, ktoérych zewnetrzng oznaka jest taka laska’, ‘bron
obuchowa sktadajaca si¢ z trzonu zakonczonego cigzka gatka’, zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/
bu%C5%82awa.html.

128 W czasie VI wojny polsko-szwedzkiej w latach 1655-1660.

122 Chodzi o zakonczong zwyciestwem Polakow bitwe pod Wiedniem z 12 X 1683 r. migdzy woj-
skami polskimi pod dowodztwem krola Jana ITI Sobieskiego a armig Imperium Osmanskiego wezyra
Kara Mustafy.

130 Mowa o zwycigskiej dla Polakow bitwie pod Chocimiem z 2 IX-9 X 1621 r. migdzy armig
Jana Karola Chodkiewicza a armig tureckg pod dowddztwem suttana Osmana II.

31 Rosskosz — archaiczna forma stowa rokosz, ‘w dawnej Polsce: zbrojne wystapienie szlachty
przeciw krolowi pod hastem obrony zagrozonych swobdd’, zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/rokosz.
html.
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(s. 373), a kiedy jeden z nieprzyjacielskich zohierzy chciat ukras¢ z jej obrazu
ozdobna sukienke'*?, tak mocno uderza nim o mur kosciota, ze bardzo poraniony
mezczyzna (dost. na szmaty roztrgcon, s. 495) wkrétce umiera.

Deskrypcja z militarnego pola semantycznego zwiazanego z Krolowgq — ryce-
rzem (Zolnierzem) jest okreslenie Maryi jako ‘kogos$ (czegos$), kto (co) ochrania
czlowieka przed czyms$ (kims$)’. Nominacja ta pojawia si¢ w postaci samodzielnego
okreslenia Obrona (14), a takze w wielowyrazowych formach nazw osobowych
oraz nazw zabudowan obronnych i akcesoriow obronnych, np. Obrona potezna,
Obrona grzesznych, Ochrona, Ochronicielka, Strazniczka, Wybawicielka, Oswobo-
dzicielka, Bohatyrka przemozna, Tryumfatorka (2) / Mocny Kasztel'>, Zamek, For-
teca, straznica, graniczna forteca, Oboz, Straz, Szyk, Lik'**, Broh nieborakéw, Boza
Zbroja, Tarcza (5), Tarcza i Obrona, Puklerz'>* swiata, Zastona (2), Mur obronny,
Wieza'3® (takze: wieze z ktorych tarcz tysigece / wiszq i bronig'’ panstwaé hotdujg-
ce, s. 381), Wieza Dawida'*® | Sparta"®® nasza (2). Ten typ maryjnego wizerunku
nosi nazwe Nikopoia, z gr. ‘przynoszaca zwyciestwo’, tzw. Maryja Zwycieska.

Wyjatkowos$¢ postaci Maryi w perspektywie teologicznej podkresla takze no-
minacja Corka'*, na ktora sktadajg si¢ okreslenia: Cora, kochana Corka, godna
Corka, Corka Boga Przedwiecznego, Corka Boga Ojca, Boga Ojca ulubiona Corka,
Cérka przedwieczna Swietej Tréjcy Boga, Cora niebios, Corka i Siostra™, ktérg
sam Bog na reku piastuje (s. 264).

132 Sukienka / koszulka — potoczne okreslenie metalowej, bogato dekorowanej oktadziny obrazu
religijnego.

133 Kasztel — daw. ‘grod, zamek warowny lub nieduza twierdza’, zrodto: https://sjp.pwn.pl/
szukaj/kasztel.html.

134 Lik — daw. ‘stan liczbowy, liczba, ilo§¢’, zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/lik.html. Stowa: Lik,
Zamek, Forteca, Oboz, Straz, Szyk wystepuja w jednym utworze, intensyfikujac obraz dziatan wo-
jennych przypisywanych Maryi (zob. S. Wilk, op. cit., s. 420).

135 Puklerz — ‘okragta, wypukla tarcza uzywana dawniej przez jazdg’, zrodto: https:/sjp.pwn.
pl/szukaj/puklerz.html.

136 W znaczeniu budowli dla obrony przed wojskami nieprzyjaciela.

137 Prawdopodobnie chodzi o tucznikow, ktorzy niekiedy stanowili glowna sit¢ obronng twierdz.

138 Wieza Dawida — dzi$ Cytadela Dawida, dawna twierdza turecka w obrebie Starego Miasta
Jerozolimy. Miejsce utozsamiane z krolem Izraela z X w. p.n.e. — Dawidem, postacig wazng dla
Zydow, uznawang za autora kilkudziesigciu starotestamentowych biblijnych psalméw. Ta nominacja
sytuuje si¢ w polu znaczeniowym budowli obronnych (Maryja jako Forteca czy Mur), ale przypomina
réwniez o rodowodzie syna Maryi, potomka tzw. rodu Dawida.

139 Sparta — miasto-panstwo w starozytnej Grecji. Miedzy VIII a IV w. p.n.e. znaczgca potgga
militarna. W §wiecie starozytnym takze symbol wysokich standardow moralnych i patriotyzmu.

1400 Maryi jako ,,corce Boga” mowia dopiero wspolczesne teksty Kosciota, m.in. dokumenty
Soboru Watykanskiego, publikacje Josepha Ratzingera czy encyklika Jana Pawta II Redemptoris
Mater. W piesniach sanktuaryjnych nominacja ta zapewne ma zrodto w Starym Testamencie, szerzej
na ten temat pisze A. Tronina, Maryja ,, Cora Syjonu”. Perspektywa eklezjologiczna, ,,Salvatoris
Mater” 2002, t. 4, nr 2, s. 11-25.

141 Skoro Jezus jest synem Boga, Maryja —jako corka Boga — staje si¢ w rozumieniu teologicznym
siostrg Jezusa. Uzyty tytul wskazuje na zawito$ci rozumienia relacji migdzy tymi osobami boskimi.



92 MALGORZATA WILGUCKA

Nastepne tytuty Maryi w kresowych piesniach sanktuaryjnych dotycza szero-
ko rozumianej opieki nad ludzmi w ich codziennym zyciu. Matka Boska to np.
‘kobieta, ktora prosi Boga o co$ dla ludzi’, ‘kobieta, ktora robi co§ dobrego dla
ludzi’, ‘kobieta, ktora cztowiek moze o cos poprosié¢’.

Maryja jako ‘kobieta, ktdora prosi Boga o co$ dla ludzi’ to: Oredowniczka, Ore-
downiczka nasza, Oredowniczka rodzaju ludzkiego, Oredowniczka Ojczyzny, Ore-
downiczka wolnosci (sarmackich narodow'?), Posredniczka (2) / Posrzedniczka
(3), Posrzedniczka nasza, Posredniczka grzesznych / Pomyslenie'¥ wdzieczne, Wes-
tchnienie'* mite. W przypadku okreslenia Oredowniczka Rézarca pojawia si¢ nieco
inny element znaczeniowy: ‘kobieta, ktora prosi ludzi, aby odmawiali rézaniec’. Jest
to wizerunek Maryi okre$lany jako Orantka — modlaca si¢'*, od tac. orare ‘modli¢
si¢’. W tym polu znaczeniowym mozna umiescic takze okreslenia zwigzane z ‘da-
waniem ludziom czego$ (dobrego) od Boga’, np. Szafarka zastug Syna'*®, Skarbnica
task (2), Skarbnica cnét, Skarbnica Pana, Spizarnia Twércy Swiata, Podskarbina'’
(task), Podskarbini Boskich darow, otwierasz task swych skarbnice (s. 443).

Maryja jako ‘kobieta, ktora robi co$ dobrego dla ludzi’ okreslana jest przez
nominacje: Opieka'*, Opiekunka, Opiekunka sierot, Opiekunniczka, Ochioda,

142 Sarmackie narody to pojecie bardzo ogdlne (zob. https://pl.wikipedia.org/wiki/Sarmaci [dostep:
20.11.2023]), w tym kontekscie chodzi zapewne o Polske i Rus (zob. wyzej, przyp. 44).

143 Pomyslenie — ‘rozwazenie jakiej$ sprawy’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/11340.
W kontekscie Maryi leksem ten nazywa ‘kobietg, ktora wie, czego cztowiek potrzebuje’.

14 Mamy tu odwotanie do mowy ciata, ktére w jezyku pieéni religijnych nabiera nowych znaczen.
Westchngé —wzdychaé znaczy: “gleboko 1 glosno odetchnaé, dajac tym wyraz smutkowi, przygnebieniu
lub uczuciu ulgi’, ‘powiedziec cos z westchnieniem’ lub “tgskni¢ do kogo$ lub pragna¢ czegos’, zrodto:
https:/sjp.pwn.pl/szukaj/westchn%C4%85%C4%87.html. W kontekscie religijnym westchnqgc za kims
oznaczato ‘pomodli¢ si¢ za kogo$, pamigtac¢ o kim$ w modlitwie’. Stownik pojeciowy jezyka staropol-
skiego notuje takze nast¢pujace znaczenie stowa westchngcé: ‘zwrdcié si¢ z prosba, z goraca modlitwa,
[...]kukomus’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/18745, np. Jezus wzdycha w kierunku nieba,
uzdrawiajac gtuchoniemego (por. Mk 7, 31-37). ,,Racz wystucha¢ me westchnienie, Przenaj$wigtszy
Ojcze nasz!” czytamy w piesni koscielnej Boze Mocny, por. J. Siedlecki, op. cit., s. 329-330. W li-
teraturze dawnej westchnienie bylo rdwniez nazwa gatunku literackiego w obrebie liryki religijne;j,
zob. M. Mieleszko, Nabozne westchnienia, [w:] idem, Emblematy, wyd. i1 oprac. R. Grzeskowiak,
J. Niedzwiedz, Warszawa 2010, s. 71-167. Nazwanie Maryi Westchnieniem odwotuje si¢ do postrzegania
jej jako ‘kobiety, ktéra pamigta w modlitwie o tym, czego cztowiek potrzebuje od Boga’.

145 Matka Boska zachgcajgca do odmawiania rozanca to wizerunek z tzw. objawien prywatnych,
zrédto: https://rozaniec.maryjni.pl [dostep: 20.11.2023].

146 Szafarka — daw. ‘gospodyni folwarczna, klucznica’; o Matce Boskiej: ‘ta ktora co$ rozdziela,
rozdaje’, zrodto: https:/spjs.ijp.pan.pl; szafarz — ‘w dawnej Polsce na dworze magnackim i folwarku
szlacheckim: osoba nadzorujaca gospodarstwo domowe i zarzadzajaca spizarnia’, ‘w dawnej Pol-
sce: urzednik zajmujacy si¢ sprawami finansowymi panstwa’, ‘w XVI-XVIII w.: urzednik miejski
zawiadujacy skarbem miasta’, ‘osoba rozdajaca jakie$ dobra lub zawiadujaca nimi’, zrodto: https://
sjp-pwn.pl/szukaj/szafarz.html.

4 Podskarbi — ‘w dawnej Polsce: wysoki urzednik zarzadzajacy skarbem’, zrodto: https://sjp.
pwn.pl/szukaj/podskarbi.html; Podskarbina jako stowo zawierajace znaczeniowy element ‘wtadzy’
nalezy takze do pola semantycznego zwiazanego z Krélowgq.

148 W Ostrej Bramie w Wilnie od 1756 r. w drugim tygodniu listopada obchodzi si¢ $wigto Opieki
Matki Boskiej — osmiodniowy odpust zwany opiekami; Opieka — nazwa osobowa, pot. ‘cztowiek
lub ludzie opiekujacy si¢ kim$’, zrodto: https:/sjp.pwn.pl/szukaj/opieka.html.
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Dobrodzika grzesznych, Dobrodziejka, Laskawa, Patronka (8), Patrona'® (2),
Protektorka (2), Piastunka, Stuzebnica, Wspomozycielka wiernych, Droga blgka-
Jacych, Lgd tongcych, Chod chromych, Wolnos¢ wiezniow, Brama rajska, Brama
szezesliwosci, Brama do wiecznej korony, Brama swigta'’, pewna Droga do
chwaly Boga, wiernym droga, Pociecha"™' (9), Pociecha jedyna, Pocieszycielka
(5), Pociecha kochana, Kochanie, osobliwe Kochanie i Ukontentowanie'> serca
[ludzkiego], Folga szczegdlna'®, Lustra'>* Twojej opieki / Nad nami (s. 514), jej
dobro¢ zachwyca (s. 209), dzwignie w chorobie (s. 174), Straz serca [ludzkiego],
Twoja opieka pod skrzydta bierze (s. 170), I zta przygoda tego nie dogoni, / Kto
sie pod skrzydta Jej mitosci schroni (s. 203), Miej nas [ ...] pod Twemi skrzydtami
(s. 462). Motywy lustra i skrzydel maja charakter metaforyczny. Pierwszy ujmuje
Maryje jako ‘osobg, ktora bardzo dobrze zna zycie cztowieka’, ‘wie, co czlowiek
mysliiczuje’, drugi wskazuje nadprzyrodzong nature kobiety'> i przez to kojarzy
si¢ z ptakiem (samicg ptaka) rozktadajacym skrzydta nad gniazdem z pisklgtami'>S.

W analizowanym materiale pojawia si¢ rowniez zwigzany z opieka motyw plasz-
cza"’, ktorym mozna kogo$ zastoni¢ czy pod ktorym mozna si¢ schroni¢'®. Kilka

149 Patrona — rzeczownik r.z. od meskiej formy patron — ‘$wiety uznany za opiekuna’, zrodto:
https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/9896.

130 Nazwanie Maryi bramg ma zwiazek ze $wietowaniem soboty jako dnia maryjnego: ,,[...]
sobota to introitus ad dominicam diem. Sobota to brama, przez ktéra wchodzi si¢ do Krolestwa
niebieskiego, figura zas tego ostatniego jest niedziela. Wypada wigc uczci¢ brame niebieskq, zanim
odda si¢ czes¢ niebiosom”, cyt. za: T. Sitkowski, Dlaczego Kosciot poswigcit Matce Boskiej dzien
sobotni, ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 1948, t. 1, nr 5-6, s. 316.

151 Pociecha — ‘usunigcie przygnebienia, smutku, przywrdcenie radosei’, zrodto: https://spjs.ijp.
pan.pl/haslo/index/10555.

152 Ukontentowany — daw. ‘zadowolony z czego$, usatysfakcjonowany czyms’, zrodto: https://
sjp.pwn.pl/szukaj/ukontentowany.html.

153 Folga — daw. ‘ulga, odpoczynek’, zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/folga.html; szczegolny:
1. ‘jeden, jeden jedyny, wytacznie jeden’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/3659/14110;
daw. ‘jednostkowy, poszczegdlny’, zrodto: https:/sjp.pwn.pl/doroszewski/szczegolny;5503514.html.

8W Litanii loretariskiej Maryja nazywana jest np. Zwierciadlem sprawiedliwosci, por. J. Sie-
dlecki, op. cit., s. 111; okreslenie to przywodzi réwniez na mysl frazeologizm przejrzec sie w kims
/w czyms jak w lustrze — w znaczeniu ‘poznac¢ swoje cechy, uswiadomi¢ sobie swoje zachowanie,
patrzac, jak zachowuje si¢ inny cztowiek’. W kontekscie Maryi jako zwierciadta chodzi o to, jak wy-
pada cztowiek w zestawieniu z nig jako przyktadem dobrego postgpowania i dobrych cech charakteru.

155 Skrzydta sg bardzo no$nym semantycznie elementem ikonografii i literatury, pojawiaja
si¢ w wyobrazeniach bostw w rdznych religiach, konotuja rézne znaczenia, m.in. ‘obrong, opieke,
mito$¢’, zob. Stownik symboli. Symbole ze wszystkich lektur, przyjazne i przystepne omowienia
punktowane na maturze, oprac. A. Poptawska, E. Biatek, D. Lech, Krakow 2006, s. 265-267;
M. Lurker, Stownik obrazow i symboli biblijnych, tham. K. Romaniuk, Poznan 1989, s. 216-217.

156 Zob. wyzej, przyp. 75.

157 Por. np. pie$n Serdeczna Matko: ,,Jak Cig¢ cna Matko nie kocha¢ serdecznie, / Gdy si¢ skry¢
mozna pod Twoj ptaszcz bezpiecznie”, zob. J. Siedlecki, op. cit., s. 372.

158 Genezy tego typu nalezy szuka¢ w §redniowiecznym prawie obyczajowym. Kobiety pehnia-
ce wysokie funkcje, zarowno w Kosciele jak i w srodowiskach dworskich, czy wsrod innych notabli,
otrzymywaly przywilej nadawania tzw. plaszcza ochronnego osobom $ciganym lub przesladowa-
nym, czy potrzebujacym pomocy”, cyt. za: https://pl.wikipedia.org/wiki/Madonna z Ravensburga
[dostep: 20.11.2023].
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przyktadow z piesni sanktuaryjnych to: Otul nas [...]/ ptaszczem swej opieki (s. 251),
Okryj nas plaszczem litosci (s. 369, 386), Tys [...], gdy zbaraska'® trwala / Wojna, swym
plaszczem klasztor okrywata (s. 373), Podgarnij macierzynskiej pod plaszcz twej mitosci
(s. 477), szerokiem / Okrywa, broni / Plaszczem w zlej toni (s. 481), Orzet nasz polski
[...]1/podskubany'® / Schron go, Maryjo (s. 286), Polska zraniona, / niech twa opona'®!
/ Jej rany pokrywa (s. 355). Jest to, majacy swoje zrodto w malarstwie gotyckim od
XII w., wizerunek Mater Misericordiac (Matki Bozej Milosierdzia). Matka Boska
stoi z rozwartymi ramionami, rozchylajac szeroko poty dlugiego ptaszcza, pod ktorym
chronia si¢ ludzie. W Kos$ciotach prawostawnych i katolickich Kosciotach wschodnich
tradycji bizantyjskiej popularnym pazdziernikowym (obchodzonym 1 lub 14 dnia
miesigca) S$wietem maryjnym jest uroczystos¢ Opieki Najswietszej Bogurodzicy lub
Wstawiennictwa Bogurodzicy nazywane Pokrowa'é? lub Opieka.

W wizerunku Maryi jako ‘kobiety, ktora robi co$ dobrego dla ludzi’ wazna role
odgrywaja bogate semantycznie leksemy reka i oko, w analizowanym materiale
zwigzane z szeroko rozumianym udzielaniem pomocy i implikujace znaczenia
ukrytych w nominacjach maryjnych zwigzkéw frazeologicznych oraz przypisane
rece 1 oku konotacje kulturowe.

W zwiazku z leksemem reka pojawiajg si¢ frazeologizmy, np. trzymac kogos
za reke (np. s. 465), podaé / podawaé (komus) (pomocng) reke (dton) (np. s. 138,
144), prowadzi¢ (kogos) za reke (np. s. 224, 278), przyjmowac (cos) z czyjejs reki
(np. s. 139), trzymac (cos) w reku (np. s. 213), mie¢ (kogos) w reku, nie wypuszczac
(kogos / czegos) z rgk (np. s. 146), dawac (rozdawac) cos hojng rekg (np. s. 153,
450), stuzy¢é (komus) ramieniem (np. s. 224). Reka to najstarszy symbol religijny
zwigzany z Bogiem, manus Dei (fac. ‘r¢gka Boga’), oznaczajacy ‘zaangazowanie
bostwa w sprawy ludzkie’!.

Zwiazki frazeologiczne w polu leksykalnym oka to np. rzucic¢ okiem (na cos, na
kogos) (np. s. 364), mie¢ na kogos (na cos) oko (np. s. 237), obrocic¢ na kogos oczy
(np. s. 208), sktoni¢ oczu ku ziemi (s. 237), zwrocic na kogos wzrok (s. 410), jasnym
patrze¢ okiem'®* (s. 241), wejrzec okiem taskawosci (s. 442), otwiera¢ powieki dla
opieki (s. 350), oko godzi na kogos'® (s. 425). Czasem jej oczy sa tzami zalane

159 Zbaraz — miasto na Ukrainie, w obwodzie tarnopolskim.

190 Negatywna ocena stanu panstwa polskiego w XVIII w., zob. wyzej, przyp. 93.

1 Opona — daw. ‘zastona, pokrowiec, namiot, dywan, kilim’, zrodto: https://sjp.pwn.pl/cieka-
wostki/haslo/opona;5756281.html.

192 Pokrow to starocerkiewnostowianskie stowo oznaczajace ‘przykrycie’, ale takze ‘plaszcz’, ‘ca-
hun’, ‘ochrong’ lub ‘wstawiennictwo’, zob. https://pl.wikipedia.org/wiki/Pokrowa [dostep: 3.08.2023].

15 Motyw ten analizuje J. Sprutta w artykule Symbolika dloni w ikonie. Studium teologiczno-
-ikonograficzne, ,,Poznanskie Studia Teologiczne” 2004, t. 17, s. 181-208; zob. takze M. Lurker,
op. cit., s. 197-198.

164 Jasny — ‘pigkny’, ‘pogodny, niezachmurzony gniewem, niechgcia, tagodny, taskawy’, zrodto:
https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/3569.

195 Godzié — ‘taczy¢ cod z czym$”, ‘celowad’, zrodto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/godzi-
%C4%387/; w analizowanym kontekscie oznacza to, ze Maryja ‘zwraca uwage na kogos’.
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(s. 458, takze krwawymi, s. 456), kiedy jako Mater Dolorosa rozpacza nad ztem czy-
nionym przez ludzi sobie nawzajem. Jesli odwroci lica (s. 277), cztowiek poczuje si¢
samotny i niepewny. Kontakt wzrokowy z nig daje spokoj, pewno$¢, nadzieje, wiarg,
ze bedzie si¢ dobrze postgpowacé w zyciu (oczy Maryi to pewne goscince, mety'*
zbawienia, zywe zwierciadta sprawiedliwosci, s. 458-459). Motyw oka (oczu, spoj-
rzenia), oprocz tego, ze jest naturalnym i waznym elementem kulturowej mowy ciata
i relacji migdzyludzkich, pojawia si¢ takze w ikonografii religijnej'®’, np. jako oko
opatrznosci. Oko w trojkacie, dokota ktorego znajduja si¢ promienie Swiatla, stato
si¢ w kulturze chrzescijanskiej symbolem Boga troszczacego si¢ o ludzi. Maryja
nazwana jest Jasna Zrzenicq Boskiej Opatrznosci. Leksem Zrzenica (dzi§: Zrenica),
ktory nazywa wazng cze$¢ oka regulujaca doptyw $wiatta do siatkowki, implikuje
po raz kolejny uwazno$¢ i posrednictwo jako elementy maryjnego wizerunku.
‘Kobieta, ktorg cztowiek moze o co$ poprosi¢’, to: Ucieczka'®®, Ucieczka na-
sza (4), Ucieczka nasza jedyna, Ucieczka droga, Ucieczka grzesznych, Ucieczka
matek, Ucieczka winnych, Ucieczka mieszkancow placzliwego padotu, miasto
ucieczki, sprzyja uchem (s. 484) / Pomoc jedyna (2), Pomoc, Pomoc strapionych,
Pomoc w pracach | Rata'®, Ratunek (2), Port, Nadzieja (2), Nadzieja utrapionych,
Nadzieja strapionych, Nadzieja zbawienia (2), Nadzieja nasza, Nadzieja nasza
jedyna, Nadzieja zbawienia, Nadzieja ostatnia po Bogu, Otucha'™ (2), Otucha
zeglujgcych, Lekarka'™ (3), Lekarka w bolu, Boska Lekarka, Lekarka nedznych,
utrapionych, srodze skaleczonych, Lekarka ciala, Lekarka osobliwa, Apteka raj-
skiej chwalty, oraz fragmenty: od Ciebie leki'”> mieli skuteczne [...]/ W aptecznym
sprzecie (s. 402), schorzalych leki (s. 413). Nalezy doda¢, ze Maryja leczy takze

1% Meta — przestarz. ‘miejsce, do ktorego kto$ albo co$ zmierza; cel’, zrodto: https://doroszewski.
pwn.pl/haslo/meta/.

167 Zob. M. Lurker, op. cit., s. 152—-153.

19%8.0d uciec — uciekaé jako: ‘uwolni¢ si¢ od kogo$ lub wydosta¢ si¢ skads’, ‘zaja¢ si¢ czyms$
intensywnie, aby zapomnie¢ o swoich problemach’, ‘postara¢ si¢ nie mie¢ nic wspolnego z kims,
z czym§’, zrodto: https:/sjp.pwn.pl/szukaj/uciec.html, oraz uciec si¢ — uciekac sie jako: ‘postuzy¢
si¢ czyms$ dla osiggnigcia celu’, ‘zwrécic si¢ do kogos w celu uzyskania pomocy, opieki’, zrodto:
https://sjp.pwn.pl/szukaj/uciec%20s1%C4%99.html. Polaczenie tych definicji w nominacji Ucieczka
daje znaczenia: ‘kto$, kto pomaga uwolni¢ si¢ od czego$’, ‘ktos, dzigki komu mozna zapomnieé¢
o swoich problemach’, ‘kto$, dzigki komu mozna nie mie¢ nic wspolnego z czyms [w omawianym
kontekscie: ze ztem]’, ‘kto$, kto pomoze komus osiagna¢ jakis cel [w domysle: dobre postgpowanie
lub zbawienie/niebo]’.

19 Rata — czg$ciej w liczbie mnogiej: raty, daw. ‘okrzyk wzywajacy na pomoc, na ratunek; nie-
kiedy takze okrzyk wyrazajacy strach, rozpacz, rado$¢, zdziwienie’; dzi$: ratowad, ratunek, dawniej
ratunk, zroédlo: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/rata%20l/.

10 Otucha — ‘nadzieja wynikajaca z wiary w to, ze be¢dzie lepiej, ze co$ sie powiedzie’, zrodto:
https:/sjp.pwn.pl/szukaj/otucha.html.

7 Matka Boska jako Lekarka Chorych czczona jest np. w Piekarach Slaskich. W okresie ksztatto-
wania si¢ kultu Maryi przypisany zostat atrybut Jezusa jako lekarza, a nastepnie takze jako aptekarza.
Szerzej na ten temat pisze G.M. Baran w artykule Chrystus lekarzem i lekarstwem z nieba w Swietle
homilii sw. Augustyna do Ewangelii i Pierwszego Listu Jana Apostota, ,,Vox Patrum” 2010, t. 55,
s. 43-62.

172 Leki — “$rodek leczniczy, lekarstwo’, zrodto: https:/spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/5132.
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zwierzeta domowe, gdy im wzigta / Moc bywa przez zaraze (s. 145). Matka Boska
ofiarowuje zatem ludziom remedium naturale i remedium coeleste.

Wszystkie opisane wyzej nominacje opatrzone sg w piesniach kwantyfika-
torami generalizujagcymi, np. zawsze, kazdy, wszyscy doswiadcza opieki Maryi,
nigdy nikogo nie zostawia samego, codziennie, w dzien i w nocy, od razu, bez
miary, w kazdej porze, bez konca dzieja si¢ niepoliczalne cuda, na pewno nikt nie
odejdzie bez pocieszenia, nikt nie utonie, nie zginie w pozarze, nie zostanie zabity
na wojnie, wtos mu z glowy nie spadnie — jesli si¢ odda w opieke Maryi, wystarczy
jedno pozdrowienie jej, wypowiedzenie jej imienia, nazwanie Matkg. Tysigczne
liczy¢ przyjdzie morza piaski, / kto chce Maryi skomputowa¢ taski (s. 496). Czcza
ja wszyscy ludzie, Swiat caly, wszystkie narody, wszystkie Swiata strony, miliony
Jezykow, w kazdym dniu, wieku 1 w kazdej godzinie (np. s. 200). Pod kazdq strzechq
Jest [jej] obraz swiety (s. 148), jej taska [ ...] na caly swiat ptynie (s. 325). Kwan-
tyfikatory wielko$ciowe, hiperbolizujace obraz §wiata i cztowieka, jednocze$nie
go upraszczaja. Ich uzycie ma charakter magiczny, zyczeniowy i emocjonalny,
zalezny od intencji nadawcy i potrzeb odbiorcy. Implikuja wiare w to, ze kto$
potrafi nam pomoc, utrzymacé w §wiecie porzadek i nada¢ zyciu sens.

Bogato reprezentowane jest zwigzane z wizerunkiem Maryi pole semantycz-
ne wody. Motywy akwatyczne skupiaja si¢ tu wokdt réznych zakresow i tresci
konotowanych przez leksemy: morze, zrodto, zdrdj, krynica, studnia, rzeka, stru-
mien, potok, fontanna, rosa'”.

Mamy zatem Maryje¢ jako: pefne task Boskich nieprzebrane Morze, Morze li-
tosci, morze lask wszelkich, morze taski, morze cudéw, Zrzédlo zdrowia $wiatu'™,
Zrzédlo mitosci (2), Zrzédlo ochlody, Zrédlo zbawienia, Zrzédlo wod zywigcych,
Zrzédlo task (2), Woda Zrédla niebieskiego, Zrzédla niebieskiego Woda, Zdréj
Lask, zdroje task (3), zdrdj ochlody zbawienia, task Krynica, krynica task, Stud-
nia task Boskich, nieprzebrany task Strumien, potok task, Fontanna task Bozych
plyngcych. Maryja jest w tym ujeciu ‘woda’, ‘miejscem, w ktoérym jest woda’,
‘kobieta, ktora daje wode’'”. Woda ukazana zostata w bardzo dynamicznym ruchu,
np. faski ptynqg jak z morza wody (s. 229), z Zzrédta Panny ten strumien wynikngt
(s. 244), opicka / [...] ptynie jako rzeka (s. 284), dobro¢ Twoja plynie (s. 358),
Laska z znacznemi dobrodziejstwy plynie (s. 392), phyng task Twych rzeki (s. 434),
Ltask Twych zdroj plynie jako z Zrzodla rzeki (s. 450). Mozna t¢ wode czerpac

173 Zob. wyzej, przyp. 56.

174 Swiatu — dawna forma celownika Lp., dzi§ — $wiata, dla swiata.

' Motyw taski/litosci pojawia si¢ takze jako plomienie/promienie (zob. np. S. Wilk, op.
cit., s. 175, 237, 474). Swiatlo (o nim szerzej w dalszej czesci artykutu) w ikonografii religijnej
jest symbolem bostwa, swigtosci, doskonatosci moralnej (np. aureola wokot glowy postaci) lub
pomocy bostwa dla cztowieka (np. wizerunek Jezusa milosiernego). W kontekscie Maryi jest
to nawigzanie do wizerunku Matki Boskiej, od ktorej dtoni rozchodza si¢ ku dotowi promienie.
Wizerunek ten rozpowszechnil si¢ za sprawa objawien maryjnych z 1830 r. francuskiej szarytki,
$w. Katarzyny Labouré, i zostat utrwalony na tzw. Cudownym Medaliku nazywanym takze Me-
dalikiem Niepokalanego Poczgcia.
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samemu, np. Lask [...] zdroj plynie jako z zrzodta rzeki / Kazdy czerpa (s. 450),
Z Ciebie jak z morza task ludzie czerpajq (s. 247), jak z zrzodla task | ...] czerpajq
(s. 369), czerpac bedziem dary mnogie (s. 152), taski to zrodta wod zywych, krynice
(s. 443), lub Maryja wodg dysponuje sama: tysiaces task rozlata (s. 181), Zrzodta
taski juz sie lejg (s. 350), obfite dary zlewata (s. 197), wylewa taski (s. 334), Z morza
dobroci swej zlewasz bez miary (s. 272), Sptuczze wszystkie kaly z duszy, [...]/
Aby tu serce obmyte [...] ochtudto (s. 237), dusza nasza [...] / We tzach Twych
drogich do nieba poptynie (s. 431), W codziennych darach Ty plyniesz bez miary
(s. 254), rosa task Twoich niechaj na nas sptynie (s. 282), Niech na nas spltywa
Twoja opieka (s. 499), niebian druzyny [ ...] tu swe obmyly winy (s. 436), sptaw'’
pewny tu cudow otworzyl sie z nieba (s. 479). W jednym przykladzie wystepuje
negatywna konotacja wody rozumianej jako ‘duza ilo§¢ grzechow’, wowczas
Maryja jest grzechow tamg (s. 284).

W sanktuaryjnej piesni Kodnia'”’ czytamy: Niech w rézowym swiat blednieje
pozorze, / W jeden juz dotek nies¢ swe wody, morze: / Bo z Zrodta Panny ten
strumien wynikngt, / Co¢ w brzegach trzyma i wszystko przenikngt [...] (s. 244).
To aluzja do opowiesci o $nie $w. Augustyna, w ktorym zobaczyt on chlopca
probujacego przela¢ muszelka zawartos¢ morza do dotka wykopanego w piasku.
Na pelng zdziwienia reakcje Augustyna dziecko odpowiedziato, ze predzej ono
przeleje morze do dotka, niz $wiety zrozumie tajemnice Trojcy Swietej. Motyw
akwatyczny podkresla tu dogmat o tajemnicy wcielenia i narodzenia Boga.

Roéwnie istotnym jak woda leksemem, ktérego konotacje uzupetniaja maryj-
ny wizerunek, jest swiatlo. Niekiedy te dwa motywy sa ze soba §cisle zwigzane,
szczegoblnie w ujeciu Maryi jako Gwiazdy Morza, o czym w dalszej czgsci wywodu.
Do zbioru okreslen zwigzanych ze §wiattem nalezg np. Lampa'™ béstwa, serafic-
kiego'™ pocztu Gwiazda nowa, Gwiazda $liczna i wspaniala, Jutrzenka, Jutrzenka
rano powstajgca, Jutrzenka wiekuista, Blask swiattosci, Panna jasniejgca, Cudny
Kometa'™ kraju podlaskiego, gwiazd wszystkich Ozdoba, Oswiecenie Slepych'®!,
pochodnia zmroku.

176 Splaw — ‘przewiezienie, przetransportowanie czego$ z pradem wody’, zrodto: https:/spjs.
ijp.pan.pl/haslo/index/15667; stowo to pojawia si¢ w piesni sanktuaryjnej z Uszaczy na Biatorusi,
przeptywajaca przez miasteczko Uszacz to rzeka sptawna do Dzwiny i dalej do Baltyku.

17 Wie$ w Polsce, w wojewodztwie lubelskim.

178 Wydaje si¢, ze nominacja Lampa — podobnie jak Lekarka — w odniesieniu do Maryi ma
zwigzek z przeniesieniem na nig atrybutdw przypisywanych Jezusowi i Janowi Chrzcicielowi przez
$w. Augustyna. Nazywa on Jezusa §wiattem, a Jana Chrzciciela — lampg Jezusa (zob. G.M. Baran,
op. cit., s. 47).

17 Seraficki — ‘anielski’ od serafin: ‘w angelologii chrze$cijanskiej: aniot z najwyzszego hierar-
chicznie choru anielskiego’, Zrodto: https://sjp.pwn.pl/szukaj/serafin.html.

180 Dawniej w jezyku polskim kometa byt rzeczownikiem r.m., por. A. Mickiewicz, Pan Tadeusz,
Warszawa 1986, ks. VIII: ,,Byt to kometa piérwszéj wielkosci i mocy, / Zjawit si¢ na zachodzie, leciat
ku potnocy” (s. 224, w. 109) i ,,[...] ali¢ nad glowy suwat si¢ kometa, / Droga, jaka ciagnely wojska
Mahometa” (s. 226, w. 181).

181 O symbolice §lepoty zob. M. Lurker, op. cit., s. 236-237.
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Inne fragmenty tworzgce pole znaczeniowe Swiatla to np. roztocz promienie
Twej taski nad nami (s. 211), rozsiewa lask zorze (s. 198), task promien roz-
siewa w potrzebie (s. 496), promienie niecisz / Opiek macierzynskich (s. 283),
promien jg [dusze]| Twych task wysuszy (s. 237), swieci / jasnieje taska Twoja
(s. 277,315, 322), 0 Maryi: cala w jasnosci (s. 219), jasnos¢ i sSwiattos¢ nieba catego
(s. 498), niebieskim'®* swiattem przyodzianas byla (s. 263), storicem odziana
(s. 150, 361), stonces jest (s. 241), jak stonce swiecita (s. 271), Swiecisz lustrem
Jasnym stonca (s. 464), jak w niebie stonce (s. 496), na wzor stonca swiecisz
nam bez konca (s. 357), na wzor stonca z obloku (s. 359), nad stonce jasniejsza
(s. 274), nad gwiazdy ozdobniejsza (s. 275), jasniejsza nad storice i gwiazdy na niebie
(s. 148, 192), stonce i ksiezyc gasng w swej jasnosci (wobec postaci Maryi,
S. 244), pieknoscig swojq [...] anioly przewyzszasz, miesigc i gwiazdy z stoncem
(s. 329), Twoje cuda blask swietniejszy majq (s. 313), Swieci jasniej od promiennej
zorzy (s. 179), teczowy blask skron zdobi Twq (s. 176), skronie sliczniejsze jak
zorza (s. 272), Jej oblicze tak promienne, / Jak na wiosne swiatlo dzienne (s. 278),
Nad Twg korong wieczne gwiazdy swiecq (s. 313), twarz nad stonce jasniejgce
(s. 498), z 6cz Twych widomie jasnoS¢ na tej ziemi / Blysta (s. 410), jasna cudami,
Jasnym swiecisz okiem (s. 284), Oswie¢ mojq dusze, oczy, / Niech ich Swiata blask
nie mroczy (s. 207), oswie¢ nam oczy (s. 353), Wejzrzysz [...] swym promieniem,
/ nie gardzgc naszym ziemskim cieniem (s. 474).

Motyw sSwiatla wigze si¢ w kulturze z boéstwami wtadajacymi niebem, tak
zwanymi bostwami uranicznymi (od imienia greckiego boga nieba — Ura-
nosa). W wizerunku maryjnym dominuja deskrypcje bedace wariantem kul-
tow uranicznych, tzn. solarne, nawigzujace do stonca, astralne — inspirowane
gwiazdami, oraz lunarne — z motywem ksi¢zyca. Kult bostw nieba jest jednym
z najstarszych w historii religii. W III w. n.e. rzymski cesarz Aurelian wpro-
wadzit kult Stonca Niezwyci¢zonego (tac. Sol invictus). W religii chrzescijan-
skiej w XVII w. pojawia si¢ motyw wspomnianego wczesniej oka opatrznosci
—trojkata otoczonego przez promienie Swiatta, symbolu Boga opiekujacego si¢
ludZmi. Stonce i ksigzyc utozsamiano na ogot z pierwiastkiem meskim, a kult
tego pierwszego, czyli heliolatria, wigzatl si¢ z podstawowymi potrzebami
ludzkiego organizmu: $wiattem i cieptem. Sanktuaryjne piesni kresowe przed-
stawiajg wizerunek Matki Boskiej z dominacjg zjawisk solarnych i astralnych,
ksiezyc pojawia si¢ w nich epizodycznie, jako aluzja do fragmentu Apokalipsy
$w. Jana'®® oraz w nawigzaniu do postaci Diany — rzymskiej bogini ksigzyca.
Jednym z bostw solarnych byta rowniez, wystepujaca jako nominacja maryj-
na, Jutrzenka / zorza — Eos, w mitologii greckiej bogini uosabiajaca §wiatto
poprzedzajace wschod stonca.

182 Zob. przyp. 70.
183 Por. Ap 12, 1:,,Niewiasta obleczona w stofice i ksi¢zyc pod jej stopami, a na jej glowie wie-
niec z gwiazd dwunastu”.
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Nominacjg maryjng taczaca motywy akwatyczne z motywem astralnym jest
Gwiazda Morza'®* implikowana przez okreslenia: Cynozura'®, przeswietna'®
Gwiazda, Faros'™ morza burzliwego. Jedna z najbardziej znanych w kulturze re-
ligijnej deskrypcji maryjnych, pochodzacych z wczesnosredniowiecznej facinskiej
antyfony Ave Maris Stella, implikuje obraz ludzkiego zycia jako zeglowania po
najczesciej wzburzonym morzu Swiata (np. s. 147, 368, 384, 392, 472, 481, 522).
Maryja jest w tym ujeciu ‘kobieta, ktora pokazuje ludziom, jak maja si¢ zachowac’,
mimo ze swe waly ocean szeroki / burzliwie rzuca (s. 173). Jej oczy to gwiazdy,
ktore z swiatowej / Ludzi tongcych Zeglugi / Prowadzq na brzeg, gdy w morzu grze-
chow/Topiich fala|[...] (s. 458), dlatego Gdzie jest nawatnosé | ...] ten nie zginie,
/ Morze bez wiosta do brzegu przeplynie (s. 425, por. takze s. 249, 440), Smiertelne
nic nam nie zaszkodzq fale (s. 248). Maryja ukazana jest w tym kontekscie rowniez
jako Arka (3), Mistyczna Arka, port (z epitetami: szczesliwy, poufaly'®®, zbawie-
nia) i jako Ostoja'® — ‘ten, kto nie zawiedzie, na kim mozna si¢ oprzeé; oparcie,
podpora, fundament’'*°. Matka Boska ratuje okrety w znaczeniu dostownym (np.
s. 213) i ratuje ludzi w sensie duchowym, przez ciezkie"' fale wiedzie nogq su-
chq'* (s. 247), wowczas portem staje si¢ niebo (s. 246). Maryja porownana zostata
réwniez do arki Noego (dost. jak korab Noego, s. 380, 529), przyniosta ludziom
Jezusa — Zbawiciela, ocalila im zycie w sensie teologicznym.

Waznym elementem kobiecego wizerunku w kresowych piesniach sanktu-
aryjnych jest wyglad Maryi. W kanonicznym przekazie biblijnym nie mamy
zadnych informacji na ten temat. Wyobrazenia dotyczace wygladu matki Jezusa
odnajdujemy w apokryfach, w objawieniach prywatnych i w sztuce (w tekstach

184 7rodta powstania tej nominacji analizuje M.M. Jozwiak, op. cit., s. 170.

185 Gwiazda Polarna. Kynosura, Cynozura —w mitologii greckiej nimfa, wychowawczyni matego
Zeusa, po $mierci przeniesiona migdzy gwiazdy jako gwiazdozbiory Wielkiej Niedzwiedzicy i Matej
Niedzwiedzicy; por. obecna nazwe¢ Gwiazdy Polarnej, zrodto: https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/
Kynosura;3929767.html. Lacinska nazwa tego ciata niebieskiego to Stella Maris.

186 Kolejne odniesienie do Gwiazdy Polarnej. Swietny, czyli btyszczacy, jasniejacy’, zrodto:
https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/17015. Gwiazda Polarna ze wzglgdu na niemal state potozenie na
niebosktonie w ciagu nocy wyznacza péinoc, a w zwiazku z tym takze pozostate kierunki $wiata.

187 Latarnia morska na Faros, wysepce Morza Srodziemnego, przy wejsciu do portu w Aleksan-
drii w Egipcie, jeden z siedmiu cudéw $wiata starozytnego. Zbudowana w III w. p.n.e., zniszczo-
na w XIV w. n.e. Wedtug legendy to w niej 72 thumaczy dokonato przektadu Starego Testamentu
na jezyk grecki (tzw. Septuaginta). Symbolike latarni omawia P. Kochanek w artykule ,, Pharus” —
symbol nadziei w duchowosci wczesnochrzescijanskiej. Latarnia morska w wybranych pismach
pozno-antycznych i sredniowiecznych autorow tacinskich, [w:] Mate miasta. Duchowos¢ kanoniczna,
red. M. Zemto, Bialystok — Futoma — Suprasl 2020, s. 17-55.

188 Poufaly — daw. ‘zaufany, wierny’, zrédto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/poufa-
%C5%82y/, w analizowanym kontekscie takze w znaczeniu ‘taki, ktory gwarantuje bezpieczenstwo’.

18 Stownik staropolski M. Arcta jako pierwsze znaczenie stowa ostoja podaje: ‘przystan’, zrodto:
https://pl.wikisource.org/wiki/M._Arcta_S%C5%82ownik_Staropolski/Ostoja.

190 7rodto: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/ostoja/.

Y1 Cigzki — daw. ‘wielki a przykry’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/1235; daw. fraz.
‘duzy’, zrodlo: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/ci%C4%99%C5%BCki/.

192 Aluzja biblijna do przejscia Izraelitow przez Morze Czerwone (por. Wj 14, 26-30).
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ikonicznych, obrazach, rzezbach). Wszystkie one sa w jaki$ sposob uwarunko-
wane kulturowo 1 historycznie, nie stanowig depozytu wiary, a jednak Swiadcza
0 ogromne;j potrzebie wizualizacji postaci bostwa. Jednym z najstarszych apokry-
fow opisujacych wyglad Matki Boskiej jest Rozmyslanie przemyskie datowane na
potowe XV w. Czytamy w nim, ze

byta ciata nadobnego i lubieZniego'”* a dziwno krasnego oblicza. Tez byta ani ba-
rzo wysoka ani barzo niska, ale z swego urodzenia wszytka byta ucieszna'**. Pte¢
jej ciata Swigtego byta z rumianosci biata a wielmi nadobna. Oczy jej $wicte by[a]le
naslicznie podobne, barzo krasne, $wiatle i dziwno nadobne; wezrzenia lubieznego,
stodkiego a wielmi wiesiotego. Jej wezrzenie byto barzo ciche, dobrotliwe, $mierne,
a barzo poczesne. [...] Okrag jej oczu okoto Zrzenice jakoby drogiego jacynkta,
takiego kamienia barwa albo zafirowa. Zrenice miata czarna, ale przeswiatta, bo
nijednego zakatu w jej Zzrzenicy nie bylo. Bialos¢ w oczu byta jako mleko biate.
Powieki miata zdrowe przeze wszej zawady. Wtosy na powiekach byly malut-
ko wstoczony, ani rzadkie ani geste, a teze dlugie ani mato wzniesione. Brwi jej
byly dobrze podniesiony, nad oczyma wielmi cudnie, czarne, nie barzo kosmate, ani
dhugie ani ggste, a tez ku sobie nad nos nie barzo zeszle, ale sie byly cisty jeden wlos
na drugi, jakoby nadobnego obraza malowanego. Usta jej rozkoszna byla a barzo
ucieszna a wsze stodkosci i wsze chetnoscei pelna. Wargi byty runione, nie migsiste,
ale malutko odstawione. Z¢by miata §wiatle, proste a wielmi czyste zawzdy, rowne,
gladkie, biate jako mleko. Podbrodek jej nadobny byt nie barzo okragly i malutko
posrod rozdzielon. Nos miata prosty, mato pochylony, ani dlugi ani barzo krotki.
Nozdrze zawzdy czyste miata, nie szyrokie ani teze ciasne. [...] Lice je $wicilo
i bylo rumione jako roza z lilija. Czoto jej bylo wysokie a nie szyrokie, smarsku
nijednego nie bylo na nim. Wlosy jej §wigte byty ruse'® albo zolte a zuscialy si¢
jako barwa tego kamienia topazyjon. Warkocz jej $wiety glowy wisiat aze na pas,
zawzdy dobrze spleciony, uprawiony i sczosany. [...] Szyja byta §wiatla, nie tlusta
atez nie chuda ani krzywa, ale okragla, nadobna a podniesiona, a tez nie byto widzie¢
zyt na jej $wietej szyi. Rece jej nadobne zawzdy czyste byly. Palce miala okragle
a proste, dosy¢ dlugie, cienkie a nijedng krostka nie poruszony. Paznokcie nigdy
ktorg nieczystotg byty pokalany a rumione jako roza. [...] Jej gtos byt znamienity,
stodki, stuszny, rozkoszny a barzo ucieszny'*.

Wiele z powyzszych elementow opisu wymaga szczegdtowego komentarza, a sam
apokryf nie doczekat sie jeszcze gruntownych badan'®’, na potrzeby swojej analizy
zwrdce uwage jedynie na odbiegajacy od zydowskich zwyczajow sposob
uczesania kobiety. W kulturze Bliskiego Wschodu wlosy, jeden z najbardziej

193 Lubiezny, dzi§: lubiezny, daw. ‘mily, przyjemny, rozkoszny’, zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/
haslo/index/5348.

194 Ucieszny — daw. ‘sprawiajacy rado$¢, przyjemno$¢, przyjemny, mity’, zrodto: https://spjs.
ijp.pan.pl/haslo/index/17706.

195 Rusy — ‘rudawozotty’, zrodto: https:/spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/14538.

19 Rozmyslanie przemyskie, oprac. T. Mika, D. Rojszczak-Robifiska, http://staropolska.pl/sre-
dniowiecze/biblia_i_apokryfy/rozmyslanie 06.html [dostep: 28.07.2023].

197 Pisze o tym znany badacz apokryfoéw biblijnych, ks. Marek Starowieyski, w artykule Rozmy-
Slanie przemyskie na tle apokryfow Nowego Testamentu, https://blog.polona.pl/2020/03/rozmyslanie-
przemyskie-na-tle-apokryfow-nowego-testamentu [dostep: 3.08.2023].
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charakterystycznych i zwracajacych uwage elementéw kobiecej urody, byt w pew-
nym sensie czeécig nagosci, dlatego mezatki zakrywaty wlosy chustg, aby mogt
je oglada¢ tylko maz. Tekst apokryfu jest dowodem inkulturacji Maryi w tym
przypadku do kultury stowianskiej (blond wlosy), czego $lady odnajdujemy tak-
ze w ikonografii chrzescijanskiej'*s.

Z sanktuaryjnych piesni kresowych rowniez wylania si¢ obraz niezwykle
picknej, wyjatkowej, wartosciowej kobiety, opisanej niekiedy prostym, ale cze-
$ciej wyrafinowanym, artystycznym jezykiem, pelnym aluzji literackich i konotacji
kulturowych. Deskrypcje Maryi jako ‘picknej kobiety’ to: Piekniejsza i zacniejsza
nad wszystkie damy, sliczna Pani, niewyrownana pigknoscig w urodzie, piekniej-
sza nad wszystkie splendory, twarz nadobna, pigkna, ozdobna'”, Pigknos¢ Ducha
Swietego, Ozdoba Karmelu®, Ozdoba nieba (2), Ozdoba wszystkich gwiazd,
najwyzsza niebieska i ziemska Ozdoba, Portret najsliczniejszej Panny, Sliczna
gwiazda, Anielska Sztuka, slicznoscig przewyzsza anioty, Cud nieustanny, Cudowna
(2), cudow woniami tchniesz, Pieknos¢ rajska, Raj niebianski, Raj, Raj serc, Kwiat
pelen raju, pickna jak kwiatek, wieczno — woniejqcy kwiat, Lilija, Lilija Niepo-
kalana, anielska, Lilija, Lilija bez zmazy, Lilia bez ciernia Adama, Lilija czysta,
Roza rajska, Roza Jerychonska®' i Syjonska®?, niby w Jerychu Roza przy potoku,
ustrojona rozami, sliczniejsza nad kwiat rozy, Rownianka®® kwiatow, oliwna RozZdz-
ka dziwna®* gotebicy Noego, Drzewo Zycia, w ktérego cieniu caly swiat, Palma
tryumfalna, Cedr wspanialy, Ogrod zawarty, Wirydarz*® Korony Polskiej, Boska

198 Maryja ma dtugie, rudawe wlosy m.in. na obrazie Matki Bozej z r6za w dtoni z sanktuarium
bydgoskiej fary, uwazanym za najpigkniejszy polski wizerunek maryjny, takze na obrazie Matki
Bozej Stuchajacej w sanktuarium w Kalwarii Pactawskiej, a blond wlosy uczesane w warkocze
(symbol dziewictwa) np. na obrazach Zofii Stryjenskie;.

19 Ozdobny — ‘wdzigezny, mity’, Zzrodto: https://pl.wikisource.org/wiki/M._Arcta_S%C5%820w-
nik_Staropolski/Ozdobny.

200 Wzgorza Karmelu — pasmo gorskie w Izraelu o symbolice religijnej. Po po§wigconym Maryi
soborze efeskim (431 r. n.e.) na Karmelu osiedlili si¢ pustelnicy bizantyjscy, a w XII i XIII w. ere-
mici facinscy, ktdrzy utworzyli Zakon Braci Najswigtszej Maryi Panny z Gory Karmel. Karmelici
rozpropagowali zwyczaj noszenia szkaplerza oraz $wigtowania soboty jako dnia poswigconego
Matce Boskiej. Zob. przyp. 150.

201 Réza jerychoriska — niewielka pustynna roélina, Zyjaca m.in. w Ziemi Swictej, ktora w stanie
zasuszonym potrafi przetrwaé wiele miesiecy i1 bardzo szybko (do ok. 2 godzin) odrodzi¢ si¢ po
umieszczeniu jej korzeni w wodzie, jej potoczna nazwa to ‘zmartwychwstanka’. Legenda gtosi, ze
kiedy Maryja uciekata do Egiptu przez Pustyni¢ Judzka, réza jerychonska zazielenila si¢, mimo ze
nie byta to pora deszczowa. W analizowanym kontek$cie nominacja ta dotyczy nie tylko ‘pigknosci’
Matki Boskiej, ale takze jej ‘nieSmiertelnosci’.

202 Syjon — wzgorze w Jerozolimie, w tradycji zydowskiej symbol ziemi obiecanej. Leksemy
Syjon 1 Corka | Cora Syjonu okreslaja Izraelitow jako nardd wybrany przez Boga, bedacy pod Jego
szczegblng opieka.

203 Réwnianka — przestarz. ‘bukiet, wiazka kwiatow, ziela, girlanda z kwiecia’, zrodto: https://
doroszewski.pwn.pl/haslo/r%C3%B3wnianka/.

204 Zob. wyzej, przyp. 73.

25 Wirydarz — daw. ‘ogrod kwiatowy’, dzi$ takze ‘ogrod wewnatrz kruzgankow klasztornych’,
zrodto: https://spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/19129.
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Winnica, gruszka®®, Ziemia swieta, Zywe Niebo w Boskim Oceanie, Cudna Bogini,
Diana niebieska®, Skarb, Skarb drogi, Skarb najdrozszy (2), Skarb hojny, Skarb
nieprzebrany (2), Perta droga, géry Karmelu Perta®®, Perta niebieska, Klejnot,
cny Klejnot, jak klejnot drogi (obraz Maryi, s. 215), stoniowa wieza®”, Stolica
Magdrosci, zlocisty Dom*'"°. Oczy Matki Boskiej to dwie strefy niebios, dwa wielkie
swiatla, od wiekow czyste*'!, o jasnoSci przewyzszajacej potaczony blask stonca
i ksigzyca?'?. Tak pigkna matka ma réwniez Dziecigtko przesliczne (s. 148).

Wyjatkowos¢ Maryi podkreslaja takze nominacje odwotujace si¢ do smaku,
najczesciej sfodyczy, w jednym przypadku jest to smak wina, np. Stodkos¢ wiel-
ka, Stodkos¢ miodoptynna, Pamiqtka petna stodkosci, jedyna nasza Stodkosci,
Kanar*'3, swojq dobrocig przykrosci nam stodzisz (s. 215), stodkie posilenie,
stodki positek, Positek Samsonowe*'* stodyczy, stodkie wesele, stodkie jest jarzmo
Twoje (s. 397), cukrujgca wody, wsrod niedoli nawet stodzisz (s. 278), dobro-
dziejstw nektary [ ...] kazdy bierze (s. 450), Twarzq nam Twojq stodzisz przykre lata
(s. 453), Ku Twej przestodkiej pamieci (s. 502), Winny Napdj?®.

Stodki to jedna z podstawowych nazw okreslajacych smak w jezyku polskim,
o silnej waloryzacji pozytywnej. Konotacje stodkiego smaku dotycza zwigzanej
z nim przyjemnosci, tagodnos$ci doznania zmystowego. Wizerunek Maryi jako
roéznie rozumianej stodyczy — miodu, cukru, nektaru — poszerza sig¢ o cechy ‘dobra,
tagodna, czuta i delikatna’'¢.

206 Nominacja ta pojawia sie w sanktuaryjnej pie$ni z Le$nej Podlaskiej: ,,W zimie, na wiosna, w lecie
i jesieni / Rodzi ta gruszka, ani si¢ nie mieni; / frukta obfite, skad ludzie syte / spiesza do domu” (zob.
S. Wilk, op. cit., s. 284). Obraz Matki Boskiej znalazta na drzewie gruszy dwdjka pasterzy.

27 Diana, zob. wyzej, przyp. 64.

208 Zob. wyzej, przyp. 200.

2 Aluzja biblijna do Pnp 7, 5. Oblubieniec zachwyca si¢ szyja Oblubienicy w stowach: ,,Szyja twa
jak wieza ze stoniowej kosci”, co podkresla jasnos¢ cery i smuktosé tej czgsci ciata. Kos¢ sfoniowa
konotuje takze ogolnie ‘pigkno’, poniewaz jest rzadkim i cennym materiatem ozdobnym, z ktérego
tron miat krél Salomon (1 Krl 10, 18).

*19 Za jedno z podstawowych zrédet tej nominacji uznaje si¢ opisang w ST $wiatynig Salomona, tzw.
Pierwsza Swiatynie: ,, Wnetrze §wiatyni Salomon wylozyl rowniez szczerym ztotem i zatozyt ztote tancu-
chy przed sanktuarium, ktére wylozyt ztotem. Tak wigc wylozyl ztotem zupelnie cata Swiatynie i rowniez
pokryt ztotem caty ottarz, ktory byt przed sanktuarium” (1 Krl 6, 21-22). Domus Aurea to takze nazwa
domu rzymskiego cesarza Nerona (ukoficzony w 68 t. n.e.). Wiecej na ten temat zob. M. Zelechowski,
Dotuly maryjne w Litanii loretanskiej. Domie zloty, ,,Pod ptaszczem Maryi” 2019, nr 1 (77), s. 3-7.

2 Czysty — w uzytym kontekscie: ‘Swicty’, ‘bezgrzeszny’, ‘doskonaly’, ‘jasny’, zrodto: https://
spjs.ijp.pan.pl/haslo/index/1575.

212 Nominacja ta $wiadczy o niedostatecznej wiedzy autora na temat zjawisk astronomicznych,
ksigzyc nie $wieci wlasnym swiattem, ale odbija $wiatto stoneczne, cho¢ blask, ktory odbija, wplywa
znaczaco na wiele zjawisk ziemskich.

23 Kanar — daw. ‘cukier trzcinowy wysokiego gatunku’, zrodto: https://doroszewski.pwn.pl/
haslo/kanar/.

214 Aluzja biblijna do opowiesci o Samsonie (por. Sdz 14, 1-10), gdzie plaster miodu wigze si¢
z takimi znaczeniami jak np. ‘Zzrodto sity’, ‘pocieszenie w cierpieniu’.

215 Tzn. wino; peryfraza ta nawiazuje do Piesni nad piesniami, w ktorej smak wina stuzy przed-
stawieniu cech mitosci, np. ,,mito$¢ [...] przedniejsza od wina” (Pnp 1, 2).

21 Por. znaczenia leksemu sfodycz: https://doroszewski.pwn.pl/haslo/s%C5%82o0dycz/.
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W szeroko rozumianym polu pojeciowym maryjnej teologii i dogmatyki funk-
cjonujg deskrypcje: Mieszkanie Boga, Oblubienica, Oblubienica Najswigtszego
Ducha, Oblubienica Ducha Swietego, Ulubiona Ducha Swietego, Tréjcy najswiet-
szej szlachetna Swigtnica, Przybytek Ducha Najswietszego, Kosciot calej Tréjcy
Przenajswietszej, Kosciél Tréjcy Najswietszej, Godna Swigtnica Tréjcy, Tréjcy
Swietej Milosnica. Nominacje te nawiazuja do sposobu poczecia Jezusa opisa-
nego w scenie zwiastowania: ,,Duch Swiety zstapi na Ciebie i moc Najwyzszego
ostoni Cig. Dlatego tez Swigte, ktore si¢ narodzi, bedzie nazwane Synem Bozym”
(Lk 1, 35)*'7 oraz do ciazy, kiedy dziecko znajduje si¢ wewnatrz ciata matki, tu
okreslanego jako: mieszkanie, kosciot, swigtnica (dzis: swigtynia).

Bogata znaczeniowo jest nominacja Jedyna (s. 459) w postaci nazwy wtasnej,
ale wielokrotnie pojawiajgca si¢ jako epitet, np. jedyna — Matka, Pociecha, Po-
moc, Nadzieja. Niekiedy wystepuje z zaimkiem nasza, np. Nadzieja nasza jedyna.
W Stowniku jezyka polskiego PWN jedyny definiowany jest jako: 1. ‘tylko jeden’,
2. ‘niemajacy sobie rownego’ 3. ‘najmilszy ze wszystkich’*'®, nasz jako m.in.
‘zaimek oznaczajacy, ze to, co wyraza rzeczownik, ktoremu towarzyszy, stanowi
przedmiot szczegblnego zainteresowania 0s6b mowigcych’", a nasze sg ‘przed-
mioty stanowigce wlasno$¢ grupy osob, do ktorej nalezy méwiacy’*?°. Oba stowa
nabierajg w analizowanym kontekscie charakteru wartosciujacego pozytywnie,
staja si¢ ekspresywizmami, po raz kolejny potwierdzaja cechy wizerunku Maryi
jako kobiety ‘wyjatkowej’, ‘niepowtarzalnej’ oraz nadawcy jako osoby znajdujg-
cej sie w trudnej sytuacji. W stowie jedyna / nasza jedyna wybrzmiewa bowiem
poczucie ogromnej samotno$ci cztowieka, ktory nie moze liczy¢ na nikogo oprocz
Matki Boskiej. Zwrot adresatywny ze stowem jedyna to takze rodzaj komplemen-
tu w funkcji perswazyjnej, podobnie jak uzycie wielkiej litery w rzeczownikach
pospolitych przy nominacjach maryjnych (np. Mocny Kasztel, Zdroj Lask).

Podsumowanie
W sanktuaryjnych piesniach kresowych dostrzec mozna wplyw najbardziej popularnych
modlitw do Matki Boskiej: antyfony Pod Twojg obrone z 1l w. n.e., Godzinek o nie-
pokalanym poczeciu NMP z przetomu XIV i XV stulecia oraz wiek pézniejszej Litanii
loretanskiej, a takze wielu innych dawnych piesni czy modlitw maryjnych, w ktorych
powtarzajg si¢ nominacje o podobnych lub modyfikowanych wariantach. Poréwnujac
deskrypcje Maryi w sanktuaryjnych piesniach kresowych i w wymienionych wyzej
trzech modlitwach, zauwazamy, ze do najstarszych nominacji naleza: Swieta Boza
Rodzicielka, Pani nasza, Oredowniczka nasza, Posredniczka nasza, Pocieszycielka
nasza z antyfony Pod Twojq obrong, tu takze pojawia si¢ zwrot uciekac si¢ (do kogos),

217 O teologicznych oraz ikonograficznych zwiazkach Maryi z Trojca Swieta pisze R. Knapinski w ar-
tykule Tkonografia maryjna w aspekcie trynitarnym, ,,Salvatoris Mater” 2000, t. 2, nr 3, s. 186-213.

218 https:/sjp.pwn.pl/szukaj/jedyny.html.

219 https:/sjp.pwn.pl/szukaj/nasz.html.

220 https:/sjp.pwn.pl/szukaj/nasze.html.
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zapewne podstawa pozniejszej nominacji — Ucieczka. Warto wspomnie¢, ze jednym
z pierwszych tekstow religijnych z motywem stodyczy odniesionym do Maryi jest
pochodzaca z X1I w. dluzsza wersja tzw. Modlitwy sw. Bernarda, w ktorej odnajdujemy
nominacj¢: o sfodka Panno Maryjo®'. Analiza porownawcza wspomnianych wyzej
modlitw 1 piesni sanktuaryjnych wymaga osobnej refleksji badawczej.

W analizowanym zbiorze utworéw pojawiaja si¢ natomiast licznie deskrypcje
Maryi zwiazane z mitosierdziem i nadziejq. Tytulty nawiazujace do tych elementow —
Matka mitosierdzia 1 Matka nadziei — zostaty wprowadzone do Litanii loretanskiej
przez papieza Franciszka dopiero w 2020 r.?*

Maryjny wizerunek z piesni sanktuaryjnych zawiera takze wiele typow ikon maryj-
nych, uksztattowanych na przestrzeni rozwoju chrzescijanstwa, np. Eleusa (z gr. ‘czuta,
mitosierna’), Glykophilousa (‘czuta, stodko catujaca’), Kyriotissa (‘Matka Pana’), Niko-
poia (‘przynoszaca zwycigstwo’), Psychosostria (‘ratujaca dusze’), Hodegetria (‘przewod-
niczka, wskazujaca droge’), Orantka (‘modlaca si¢’), Blacherniotissa (‘orgdowniczka’),
Platytera (‘obejmujaca’), Galaktotrophousa (‘karmicielka’), Maesta (‘majestatyczna’)*.

Nominacje Matki Boskiej w analizowanym materiale zdumiewajg ilo$cia, pomy-
stowoscia przedstawien, bogactwem i glebia odniesien, metafor, aluzji literackich
oraz kulturowych. Wiele z nich powtarzato si¢ w ciaggu wiekow, ale powstawaty
coraz to nowe, bedace dowodem ,,ze wyobraznia i kreatywnos¢ jezykowa daw-
nych wiekow w sferze religijnego obrazowania jest fenomenem, ktérego nie spo-
tkamy we wspotczesnym jezyku religijnym”?%*, Wydaje sie, ze kreatywno$¢ w two-
rzeniu wizerunku Maryi zdominowata wizerunki Boga, Jezusa i §wietych.

Zjawisko to pozostaje ciekawe z punktu widzenia istoty chrzescijanstwa, jak
réwniez z perspektywy antropologicznej. W centrum wiary chrzescijanskiej funk-
cjonuje Jezus jako Chrystus (z gr. Christos, hebr. Mesjasz ‘wybraniec’) i jako
kaznodzieja/nauczyciel, ale w literaturze religijnej dotyczacej Jego narodzenia
1 $§mierci pojawia si¢ rozbudowany, apokryficzny wobec biblijnych tekstow kano-
nicznych motyw matki, ktora opiekuje si¢ matym dzieckiem?® i cierpi po stracie
dorostego syna®*. Przyktadowo fenomenem w historii kalwaryjskich osrodkow

21 Memorare, https://pl.wikipedia.org/wiki/Memorare [dostep: 3.08.2023].

222 Nowe wezwania w Litanii Loretariskiej, https://episkopat.pl/nowe-wezwania-w-litanii-lore-
tanskiej [dostep: 3.08.2023].

23 A.A. Napiorkowski, Maryja jest pickna. Zarys mariologii i maryjnosci, Krakow 2016, rozdz.
TBypy ikon maryjnych, s. 41-42.

24 K. 0z0g, op. cit., s. 211.

225 Zagadnienie to omawia S. Ropiak w artykule Obraz Maryi w piesniach na Boze Narodzenie,
,,Salvatoris Mater” 2008, t. 10, nr 4, s. 172-195.

26 W kalwaryjskich obchodach tzw. drozek pasyjnych i maryjnych, czyli zwyczaju chodzenia do
kolejnych kapliczek odtwarzajacych ostatnie dni Zycia Jezusa lub zycie Matki Boskiej, bardzo czgsto
pojawiaja si¢ motywy apokryficzne zwigzane z Maryja, o ktorej Zyciu, jak pisatam we wprowadzeniu
do artykutu, z pism kanonicznych nie dowiemy si¢ zbyt wiele. W Kalwarii Pactawskiej mamy np.
apokryficzne stacje takie jak Spotkanie z Matkq, Zdjecie z krzyza — Syn na kolanach Matki, Pozegnanie
Maryi z apostotami, Pogrzeb Maryi. Na drozkach pasyjnych sa 2 stacje apokryficzne, a na drézkach
maryjnych na 14 kapliczek — az 12 apokryficznych i 1 dogmatyczna (dogmat o wniebowzigciu).
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kultu religijnego jest stopniowe przeksztatcanie kalwarii jako miejsc rozwazania
drogi krzyzowej Jezusa na de facto osrodki kultu maryjnego, ktoéry zdominowat ele-
ment chrystologiczny i pasyjny. U zrédet tego procesu na pewno pozostaje atencja
dla postaci matki, przede wszystkim ze wzgledu na zdolno$¢ do macierzynstwa, na
fenomen cigzy, rodzenia, karmienia, altruizmu. W relacji z matka umiejscowione
sa najgtebsze poktady naszych wyobrazen, pragnien, potrzeb. Maryja ma cechy
Jungowskiego*’ archetypu Wielkiej Matki, ktory ,,jest, w teorii psychologii glebi,
aspektem osrodkowym Wielkiej Kobiecosci (Magna Mater), bedacej archetypem
pierwotnym [...]. Jest nadrzedny w stosunku do «wszystkiego, co macierzynskie,
jest symboliczng matka, naturg o niewygastej zywotnosci, w nieskonczonej r6zno-
rodnosci przyjmowanych form”??, w ktorych magiczna moc kobiety przekracza
racjonalny rozum. Postugujac si¢ tytutem jednej z ksigzek Carla Gustawa Junga?*’,
mozna powiedzie¢, ze wizerunek Maryi to senne marzenie dziecka o cztowieku
i $wiecie idealnym. Doro$li ludzie, ktérych wizerunek takze odnajdujemy w sank-
tuaryjnych piesniach kresowych*, wydajg sie mie¢ w sobie wewnetrzne, zranione,
samotne dzieci, dla ktorych zycie jest trudnym wyzwaniem. Tak rozumiani doros$li
nie odcinajg pepowiny, poniewaz tylko przy kobiecie wykreowanej wedtug swoich
potrzeb czuja si¢ dobrze. Takie ujecie postaci moéwi wigcej o podmiocie mowiacym
niz o adresatce wypowiedzi. Sanktuaryjne pie$ni kresowe werbalizuja najgtebsze
ludzkie pragnienia: chee, aby kto§ mnie widziat, patrzyt na mnie, stuchat i styszat,
byt uwazny, zeby ze mna rozmawial, zeby pomogt mi zy¢. Pragnienia te podkreslaja
rowniez deskrypcje maryjne odwotujace si¢ do ludzkiego ciala jako pasma prze-
kazywania informacji, nominacje Maryi osadzono bowiem w zmystach: wzroku,
zapachu, smaku ($wiatto, przyjemny zapach, stodki smak), a takze w elementarnych
potrzebach ludzkiego organizmu: pragnieniu i glodzie.

Jaka jest i kim jest Maryja w narracji sanktuaryjnych pie$ni kresowych? To
pickna, wiecznie mtoda matka Jezusa, koronowana krolowa. Ma patac w niebie,
ale mieszka takze w r6znych miejscowosciach na kresach Pierwszej Rzeczpo-
spolitej (na ziemiach Polski i Rusi)?!. Jest wladczynig idealng: w dialogu z pod-
danymi, otwarta na ich potrzeby, stucha ich, nie traci kontaktu z rzeczywistoscia
ziemska, wie, jak ludzie zyja na co dzien, z jakimi problemami si¢ borykaja. Jest,

227 Carl Gustaw Jung (1875-1961) — szwajcarski psychiatra i psycholog, jeden z tworcow psy-
chologii giebi, badacz tzw. nie§wiadomosci zbiorowej oraz archetypow.

28 M. Jaworska-Witkowska, Autorytety ,,podejrzane” w wyobrazni zbiorowej i ich fantazma-
tyczne przedtuzenie w egzystencji (hypomneumata), ,,ER(R)GO. Teoria — Literatura — Kultura”
2013, nr 1 (26), s. 80.

2 C.G. Jung, Marzenia senne dzieci, tham. R. Reszke, Warszawa 2003.

20 Zagadnienie to omowi¢ doktadniej w innym artykule, po§wigconym obrazowi cztowieka
i $wiata w sanktuaryjnych pie$niach kresowych.

21 Element lokalnosci jako sktadnik postrzegania Maryi jest nicodtagcznym motywem sanktu-
aryjnych piesni kresowych, inaczej niz w piesniach maryjnych wspolnych dla catej Polski (np. ze
Spiewnika koscielnego J. Siedleckiego, por. K. Ozdg, op. cit., s. 285-286) czy w kazaniach maryj-
nych, w ktorych posrednictwo Matki Boskiej ma charakter uniwersalny (por. K. Bracha, op. cit., s. 14).
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jak bysmy dzi§ powiedzieli, liderka, ktora siggneta po wladze dla realizowania
misji utylitarnej, filantropijnej, etycznej i moralnej. Ludzkie zycie okazuje si¢
jedng wielka sytuacja kryzysowa, w ktorej z panteonu bdstw chrzescijanskich
(Bog, Jezus, Duch Swicty) dystans niebo — ziemia, sacrum — profanum, prze-
pas¢ miedzy nieczystym i marnym cztowiekiem a wielkim, poteznym, odlegtym
i wyniostym bostwem, podkreslang przez teksty Starego Testamentu, udato si¢
pokonac¢ tylko Maryi. Joanna Rekas zauwaza, ze ,,0sadzenie ludzi, natury i bo-
gow w jednym, wspolnym uniwersum poprzez nadanie im cech konkretnych”?3
uktada si¢ w ,,swoista opowie$¢ o czlowieku fizycznie bezsilnym, poktadajagcym
nadzieje¢ i przydajacym moc niematerialnemu i nieznanemu”*?. Maryja w sank-
tuaryjnych piesniach kresowych jest bostwem, ale zmaterializowanym, bliskim,
bardzo dobrze poznanym, niewywotujacym leku. Jej ,,wyobrazona” kobieco$¢ jest
fascynujaca jako rownoczesnie subtelna i zdecydowana, pracujaca i organizujaca
prace, zadbana matka oraz gospodyni domowa.

Maryja Krolowa ksztaltowana jest na wzor mitologicznych bogdéw czy bogin,
bliskowschodniego stereotypu wtadcy, europejskich sredniowiecznych wzorcow
osobowych (Swietego, rycerza i krola), a takze elementow staropolskiej kultury
sarmackiej>*. Matka Boska to deam omnipotentem**> (wszechmocna bogini) za-
rowno w sferze civitas terrena (ziemia), jak i civitas Dei (niebo), bogini uraniczna
i telluryczna. Jej krolestwo jest monarchig absolutng, ale akceptowana, a nawet
pozadang przez ludzi, ktorzy chcg by¢ ,,przymuszani” do dobrego zachowania
1 zycia w porzgdku moralnym. Widoczne w sanktuaryjnych piesniach kresowych
maryjne rzady silnej reki wywotujg pytanie, skad bierze sie u wiekszosci ludzi
taka potrzeba postuszenstwa i psychologicznej legitymizacji wtadzy? Odpowie-
dzi na to pytanie poszukuje wspodtczesna psychologia spoteczna, konstatujaca, ze
legitymizacja

jest takim rodzajem potocznej filozofii wladzy panstwowej, ktora zakorzenia
si¢ wsrod poddanych, gdyz operuje pojeciami dostepnymi zwyktemu cztowiekowi.
Nawet formalnoracjonalna legitymizacja, ktora jest przeciez wysoce abstrakcyjna,
jest dostepna Europejczykowi ery nowozytnej. Ponadto, mozna powiedzie¢, ze ist-
nieje podloze i wierzchotek przekonan legitymizacyjnych. U podloza leza milczaco
przyjmowane i akceptowane przekonania o ludziach oraz ich wiladzy. Od zarania
zbiorowego bytowania ludzi pojawialy si¢ mechanizmy integracji i wewngetrzna
potrzeba porzadku zachowan migdzyosobniczych. Regulacja nie moze by¢ po prostu

32 J. Rekas, op. cit., s. 14.
23 Tbidem.

2% Dotyczy to afirmacji kultury narodowej i znanych polskich kresowych rodéw magnackich
czy rodzin szlacheckich, lokowania postaci w konkretnych miejscowosciach na kresach Pierwszej
Rzeczpospolitej, podkreslania rangi polskiego orgza, kreowania obrazu Polski jako ,,przedmurza
chrzescijanstwa”, idei mesjanizmu (maryjnego). Elementy te sktadaja si¢ na swoista megalomanig
religijna.

35 Omnipotens Deus — Bég Wszechmocny to jedno z imion Boga wystgpujace w Starym Te-
stamencie (np. Wj 6, 2-3).
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trwale narzucona. Musi by¢ takze przejawem jakiej$ solidarnosci i przystosowania
sprzecznych dazen. Legitymizacja ,,przywddcoOw zbiorowosci” (wladcow w termi-
nologii Webera) jest przejawem zrozumienia koniecznosci systemu regulacyjnego,
ale rowniez przejawem odczuwalnej potrzeby wiezi psychologicznej funkcjonariuszy
publicznych i cztonkéw wspdlnoty. Akceptacja wymaga uogdlniajacych maksym,
zwyczajow, [...] doktryn [...]*.

Maryja zapewne nie miataby takiej sity oddzialywania na wyobrazni¢ wierza-
cych jako samotna kobieta z dzieckiem (jej maz, Jozef, pojawia si¢ epizodycznie,
do 12 roku zycia Jezusa) czy wdowa, a nastgpnie osierocona przez dziecko starsza
kobieta, ktora na co dzien zajmuje si¢ gospodarstwem domowym, poniewaz ,,kul-
tura zawsze wybiera takie cechy, ktore bedzie mogla spozytkowac, a odrzuca te,
ktorych nie bedzie w stanie uzy¢. W ten sposob tworzg si¢ standardy kulturowe,
ktore mimo wszystko blizsze sg ideatom niz rzeczywistosci”™>’.

Maryja wpisana zostala zatem w wiele zjawisk kulturowych kolejnych epok
rozwoju chrzescijanstwa, ,,obudowana” elementami kultury grecko-rzymskiej,
sredniowiecznej kultury rycerskiej, namystu teologicznego, ustalen dogmatycz-
nych, wyobrazni ludowej. Jej wizerunek jest rowniez dowodem niezwyklej po-
tencjalnosci tkwigcej w pierwiastku kobiecym. ,,Jej [kobiety — M.W.] ideatem jest
madros¢, jej cnotg — troska o innych. Jej strategia — pojednanie, najwazniejszym
uczuciem — mito$¢. Jej moralno$cig — szczescie .

Nie znamy zadnego podobnego mitycznego czy literackiego wizerunku kobiety,
laczacej ideat urody z prawoscig charakteru i z najwyzszym stopniem zaangazo-
wania w dziatalno$¢ spoteczna, w bliskim zwigzku z zywiotami natury, doskonate;j
pod kazdym wzgledem. W literackim portrecie Maryi obserwujemy hiperbolizacje
dobrych cech, tzw. kobiecych, ale takze meskich. Maryja jest zatem rownocze-
$nie ,,prawdziwg kobieta” (np. matka, opiekunka) i ,,prawdziwym me¢zczyzng”
(np. krolem, rycerzem, lekarzem). W kazdej kulturze pte¢ ,,stanowi gldwng pod-
stawe przypisywania zadan spolecznych: kobietom i mezczyznom wyznacza
si¢ rozne role spoteczne. Pewien okre$lony zestaw zadan jest konsekwentnie
przypisywany tylko jednej plci — najczesciej kobiety sa odpowiedzialne za dom
i wychowanie dzieci, me¢zczyzni wykonuja zadania wymagajace wysitku fizycz-
nego i nieobecnosci w domu”?°. W cytowanym artykule Lidia Marszatek zauwaza
jednak, ze przypisywanie zadan kobiecych i meskich, oprocz uwarunkowan biolo-
gicznych, ma takze uwarunkowania kulturowe, ktore mogg by¢ bardzo zr6znicowa-
ne w zaleznosci od spoleczenstwa. Wizerunek Maryi w sanktuaryjnych piesniach

6 W. Wesotowski, Legitymizacja jako potoczna filozofia wladzy, ,,Studia Socjologiczne” 2001,
nr2 (161), s. 9-10.

B7D. Jabtonski, L. Ostasz, Mapa wzorcow kulturowych, Olsztyn 2006, s. 22.

28 P Servan-Schreiber, Kobiecos¢. Od wolnosci do szczescia, thum. H. Gorazinska-Frontieré,
Warszawa 1998, s. 24.

239 L. Marszalek, Kulturowe uwarunkowania roli kobiety we wspdlczesnym spoleczenstwie,
.Seminare. Poszukiwania naukowe” 2008, nr 25, s. 268.
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kresowych wykracza poza stereotypowosc rol kobiecych i meskich w kulturze
europejskiej. Matka Boska nie jest typowa kobieta czasow, w ktorych piesni
powstawaly (do 1939 r.), przypomina bardziej kobiete wspotczesna, empatyczng
1 wymagajaca, samodzielng, decyzyjna, kierujaca me¢zczyznami (papiezem, bi-
skupem, wizjonerem), wykonujaca profesje geodety, architekta, lekarza (wielu
specjalizacji). Interesujaca kwestia zwigzana z tak daleko posunigtym kultem
kobiety jest pytanie, dlaczego, skoro wizerunek Maryi powstat w kulturze patriar-
chalnej, a stworzyli go przede wszystkim wyksztatceni me¢zczyzni (duchowni),
szacunek i atencja dla niej nie przetozyly si¢ w ciggu wiekdéw na podobny, realny,
nie tylko literacki, szacunek dla kazdej kobiety — zony, matki, pracownicy, na
szeroko rozumiane prawa kobiet. Takich kobiet mamy niewiele na kartach Biblii,
ale zawsze sa niezwykte i doceniane, jak Judyta czy Estera, stad zapewne wtasnie
one pojawiaja si¢ w nominacjach maryjnych sanktuaryjnych piesni kresowych.

W analizie wybranego materiatu otwartym przedmiotem badan pozostaje jesz-
cze wiele zagadnien, na przyktad konteksty: geograficzny, historyczny, lokalny,
mirakularny i teologiczny, jedynie zarysowane przez Szymona Wilka we wstepie
do publikacji, obszerno$¢ materiatu wymaga osobnej refleksji w kazdym z tych za-
kresow, podobnie jak historie kresowych wizerunkéw maryjnych utrwalone w tek-
stach zebranych przez autora, ich aspekty artystyczne oraz teoretycznoliterackie.
Waznym zagadnieniem jest rowniez ekspresywno$¢ piesni sanktuaryjnych. Kazi-
mierz Ozo6g wnioskuje na podstawie wtasnej analizy piesni koscielnych o réznym
sposobie doswiadczania tresci religijnych przez mezczyzn i kobiety, te ostatnie
sa, zdaniem badacza, bardziej emocjonalne w przejawach poboznosci*?’. Sugestia
ta wymaga jednak glebszej refleksji, zwigzanej z przyjrzeniem si¢ intencji autora/
autorow tekstow, ktorymi byli zapewne, jak wyzej wspomniatam, wyksztatceni
zakonnicy, a nie pobozne kobiety. Analiza powinna dotyczy¢ réwniez sposobu
kreowania mentalno$ci podmiotu lirycznego utworow, ktory jest w zasadzie po-
zbawiony plci, okreslany jako cztowiek, ludzie, sieroty czy dzieci.

Badaniu nalezatoby takze podda¢ osobno zbiory piesni czy modlitw przyna-
leznych do poszczegdlnych sanktuariow kresowych, kazde z nich ma bowiem
swoj wilasny koloryt, specyfike, sposob wyrazania tresci religijnych, charakte-
rystyczny jezyk i styl. Inny wartym uwagi watkiem jest ukryta w nazwach wi-
zerunkow historia ich peregrynacji wskutek burzliwej historii Rzeczpospolite;,
szczegolnie od XVII do pierwszej potowy XX w.

Powyzsza analiza jest zatem jedynie szkicowa propozycja klasyfikowania,
kategoryzowania oraz ogolnej interpretacji antropologicznej i jezykowej kreso-
wych piesni sanktuaryjnych, material Zrodtowy otwiera bowiem wiele jedynie
zasygnalizowanych w artykule perspektyw badawczych.

20 K. Oz6g, op. cit., s. 284. Badacz poswigca ekspresywnosci tekstow religijnych obszerny,
X rozdziat swojej publikacji, s. 199-219.
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